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Vazeny zakazniku,

blahoprejeme Vam ke koupi vozidla Linhai UTV T-Boss 570 EPS. V tomto navodu naleznete veskeré
informace dUlezité pro fadny provoz, obsluhu a udrzbu tohoto stroje a pro zajisténi dlouhodobé
spokojenosti a bezpecnosti. Navod obsahuje také pokyny duleZité pro Vasi bezpecnost. Najdete v ném
zakladni technické informace, pokyny k jizdé, ovladani a udrzbé Vaseho nového stroje. Pro Vasi
bezpecnost si peclivé prostudujte vSsechny informace, pokyny a varovani v tomto navodu i na Stitcich
Vaseho stroje, porozuméjte jim a dodrzujte pokyny na nich uvedené.

Navod obsahuje aktualni informace platné v dobé tisku. Linhai neustale zdokonaluje kvalitu a
technické parametry svych produktd, a proto se mohou vyobrazeni a nékteré specifikace v ndvodu lisit
od Vaseho stroje. Budete-li mit k navodu, Vasemu stroji, jeho funkci nebo udrzbé jakékoliv dotazy,
obratte se prosim na autorizovaného dealera Linhai.

Pfejeme Vam mnoho spokojenych kilometr( bez nehod a $tastnou jizdu.

Tento navod obsahuje pokyny duleZité pro Vasi bezpeénost. Peclivé prostudujte a dodrzujte vsechny
informace, pokyny a varovani v tomto navodu a na Stitcich Vaseho stroje.
Tento ndvod vidy ponechdvejte ve vozidle.

H POZNAMKA

Tento stroj muzZe byt v navodu a na stitcich oznacovan jako ,,stroj“, ,,vozidlo“, ,UTV* (Utility Terrain
Vehicle) nebo ,,CUV“ (Cargo Utility Vehicle).

/N VAROVANI

NEDODRZENi VAROVANI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANEN{ NEBO SMRT!

/A VAROVANI

Vyfukové plyny obsahuji chemické latky, o nichZ je zndmo, Ze v urcitém mnozstvi zplsobuji rakovinu,
vrozené vady nebo jina reprodukéni poskozeni.

v, o v

Zvlasté dulezité informace jsou v tomto navodu vyznaceny nasledujicim zplisobem:

A Tento varovny symbol znamend: POZOR! VASE BEZPECNOST MUZE BYT OHROZENA!
NedodrZeni téchto pokynl muze vést k vaznému zranéni nebo smrti obsluhy, jezdce,
okolostojicich osob nebo osoby kontrolujici nebo opravujici stroj.
UPOZORNENi Tento symbol oznacuje ukony, pfi jejichZ nedodrzeni by mohlo dojit k poskozeni stroje.
B POZNAMKA POZNAMKA obsahuje informace, které vysvétluji nebo usnadriuji danou ¢innost.

/

Pfi nedostatku zkusenosti mize byt jizda s timto strojem nebezpeéna!

UPOZORNENI

e Tento stroj mohou Fidit pouze osoby splfiujici zdkonem pfedepsanou minimalni vékovou hranici
s platnym fidi¢skym opravnénim pro tuto kategorii vozidel.
e K Fizeni tohoto stroje je tfeba fidicské opravnéni skupiny B.
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VAROVANI! Tento stroj neni hracka a jeho provoz miize byt nebezpeény!

¢ Toto vozidlo je uréeno pro pouZiti v terénu. Lze s nim jezdit i na vefejnych komunikacich (s vyjimkami
jako jsou dalnice nebo komunikace, kde je provoz upraven mistni Upravou atd.).

¢ P¥i provozovani tohoto stroje se seznamte s platnymi zakony a predpisy. Je nezakonné provozovat tento
stroj na pozemcich, kde je provoz téchto vozidel zakazan.

¢ Nikdy neprovadéjte na stroji Zadné upravy motoru, pohonu, mechanickych ani elektrickych systémd.

¢ Nepouzivejte dily nebo pfislusenstvi pro zvyseni rychlosti nebo vykonu Vaseho UTV.

¢ Nedodrzeni téchto pokynd znamena ztratu naroku na zaruku.

» Pfidani doplriikd a pouzivani nékterych prislusenstvi véetné (ale nejen) sekacek na travu, postfikovacu,
navijakt apod. zméni jizdni vlastnosti a jizdni vykony Vaseho stroje.

¢ Respektujte jizdni vlastnosti Vaseho stroje, chrarite Zivotni prostredi a respektujte soukromy majetek.
P¥i jizdé jste zodpovédni za Vasi bezpecnost i bezpecnost ostatnich kolem vas!



BEZPECNOST JizDY

BEZPECNOSTNI VAROVANI

Tento stroj neni hracka a jeho provoz mize byt nebezpecny.

Stroje typu UTV se chovaiji a ovladaji jinak, nez ostatni vozidla jako motocykly a automobily. Pokud stroj
spravné neovladate, k nehodé nebo prevraceni mlize dojit velmi rychle, dokonce i béhem zcela
béZnych manévri jako je zataceni, jizda do kopce nebo pres prekazky.

/A VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich varovani mize mit za nasledek vazné zranéni ¢i smrt.
ZABRANTE VAZNEMU ZRANENI NEBO SMRTI:

¢ Tento stroj je uréen pro fidice a jednoho spolucestujiciho. Na korbé nikdy neptepravujte Zadné osoby.

¢ Vidy se ujistéte, Ze fidi¢ i spolujezdec maji fadné zapnuté bezpecénostni pasy.

¢ Nikdy nedovolte détem fidit tento stroj.

¢ Nikdy nedovolte, aby tento stroj fidila osoba, ktera si predem neprecetla tento navod a neseznamila

s obsahem vsech bezpecnostnich Stitk( na stroji a s ovladanim stroje.

* Ridi¢ a spolujezdec musi mit Fadné zapnutou schvalenou motocyklovou helmu ve spravné velikosti,
pouzivat ochranu oci (bryle nebo pfilbu s plexi), rukavice, pevné boty, dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty.

¢ Stejné jako u viech terénnich vozidel i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek nebezpeci ptevrzeni
nebo prevraceni. Nerovny terén, prudké svahy, tézky naklad, pfilis rychlé nebo pfilis ostré zatac¢eni nebo
kombinace téchto faktor( zvysuji riziko pfevraceni. Pokud se stroj zadina prevracet, nikdy nedavejte ruce a /
nebo nohy mimo ochranou klec. NesnazZte se rukou nebo nohou zabranit pfevrdceni stroje. Dostane-li se
nékterd ¢ast Vaseho téla pod prevracejici se vozidlo, hrozi vazné zranéni, rozdrceni ruky, paze, nohy nebo
chodidla. Nechte ruce a nohy uvnitf stroje, dokud se Uplné nezastavi. Informujte o tom i spolujezdce.

¢ Nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vidy jezdéte pouze takovou rychlosti, kterd odpovida terénu,
okolnostem, viditelnosti, moZnostem stroje a Vasim zkusenostem.

¢ Nikdy se nepokousejte o skoky a jiné kaskadérské kousky.

¢ Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte Vas stroj, abyste se ujistili, Ze je v bezpecném provoznim stavu. Vidy
dodrzujte postupy kontroly a intervaly udrzby uvedené v tomto navodu.

¢ Vidy méjte obé ruce, prsty, nohy a chodidla uvnitf vozidla po celou dobu jizdy. Nohy méjte vidy na
podlaze. Nikdy se nepfidrzujte ochranné klece s vyjimkou k tomu ucelu uréenych madel. V opaéném pfipadé
by mohlo dojit ke zranéni ruky, pokud by se dostala mezi vozidlo a prekazku.

¢ Pfi jizdé méjte vidy obé ruce na volantu.

* Pfi fizeni nenechavejte palce ani prsty uvnitf vénce volantu. Pti jizdé v nerovném terénu se predni kola
pohybuji doprava a doleva jak reaguji na terén, a tento pohyb se pfendsi na volant. Nahly uder na predni
kolo Vam muze vyrazit volant z ruky a zranit palce nebo prsty, pokud je nechate uvnitf volantu.

* V neznamém terénu jezdéte zvlast pomalu a opatrné. Terén se mUze rychle zménit.

¢ Nikdy nejezdéte v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu.

¢ Dodrzujte spravny postup zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zataéeni procvicte nejdfiv v nizkych
rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

® Po prevraceni, pddu nebo ndrazu nechte stroj co nejdfive zkontrolovat v autorizovaném servisu Linhai.

* Nejezdéte do svahu, které jsou pfilis strmé pro Vas nebo Vas stroj. Jizdu do svahu nejdrive trénujte na
mensich svazich, neZ se pustite do prudsich kopcU.

¢ Dodrzujte spravny postup vyjizdéni kopce popsany v tomto navodu. NezZ se pustite do jakéhokoli svahu,
vidy predem peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se zdoldvat svahy s pfilis kluzkym nebo pfilis
sypkym povrchem. V kopci nikdy prudce nepfridavejte plyn, nedélejte nahlé manévry. Do kopce nikdy
nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopclm, ve kterych by se stroj mohl prevratit.



¢ DodrzZujte spravny postup jizdy z kopce popsany v tomto navodu. Nez se pustite z jakéhokoli svahu, vidy
dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se sjizdét svahy s pfilis kluzkym nebo pfilis sypkym
povrchem. Ze svahu nikdy prudce neakcelerujte, nedélejte ndhlé manévry. Ze svahu nikdy nejezdéte
nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se svahlim, v nichZ by se stroj mohl prevratit. Ze svahu jedte pfimo dold.

¢ Dodrzujte spravny postup traverzovani svahu popsany v tomto navodu. NeZ se pustite do jakéhokoli
traverzovani, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se traverzovat svahy s pfilis kluzkym
nebo pfilis sypkym povrchem. Pfi traverzovani se naklonte smérem ke kopci. Pfi traverzovani nikdy prudce
nepridavejte plyn a nedélejte nahlé zmény tizeni. PFi traverzovani nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti.
Vyhnéte se kopclim, ve kterych by se stroj mohl prevratit. Vyvarujte se zataceni v kopci, dokud dostatecné
nezvladate techniku zatdceni na roviné.

¢ DodrzZujte spravny postup, zhasne-li Vam v kopci motor, nebo za¢nou-li prokluzovat pneumatiky. P¥i jizdé
do svahu udrzujte konstantni rychlost. Pokud kopec nelze vyjet, zhasl Vam motor nebo zac¢ne-li stroj klouzat
dold, postupujte podle zvlastniho postupu pfi brzdéni popsaného v tomto navodu.

¢ VVzdy dopredu peclivé prozkoumejte terén, nez se do néj pustite. Nikdy se nepokousejte zdolavat vysoké
prekazky jako napfiklad velké kameny nebo spadlé stromy. VZdy dodrZujte spravny postup jizdy pfes
prekazky popsany v tomto navodu.

¢ Na extrémné kluzkém povrchu, jako napriklad na ledu apod., jezdéte pomalu a velmi opatrné, aby nedoslo
ke smyku kol a nasledné ztraté kontroly nad strojem.

¢ Nikdy nejezdéte rychle tekouci vodou nebo vodou hlubsi nez maximalni povolena hloubka. Vodou jezdéte
pomalu a opatrné, nedélejte prudké manévry, udrzujte pomaly a rovhomérny pohyb dopredu, vyhnéte se
nahlému zatadeni, nezastavujte, nepridavejte nahle plyn. Méjte na paméti, Ze mokré brzdy maji po vyjeti

z vody sniZzenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody vyzkousejte Ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat lehce
zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

¢ Pfi couvani se vidy ujistéte, zda za Vami nejsou néjaké prekazky nebo osoby. PFi jizdé vzad jezdéte
pomalu, nezatacejte prudce.

¢ PouZivejte pouze pneumatiky schvaleného typu a rozméru. Vidy udriujte predepsany tlak v
pneumatikach. Zmény tlaku pneumatik mohou ovlivnit stabilitu stroje.

¢ Nikdy neprekracujte povolenou nosnost Vaseho stroje. Naklad na korbé umistéte co nejvic dopfedu a
symetricky k podélné ose vozidla. Ujistéte se, Ze naklad je bezpecné zajisStény, aby se pfi jizdé nemohl
pohybovat. Snizte rychlost a postupujte podle pokyn( pro pfepravu nakladu nebo tazeni privésu v této
pfiruéce. PFi jizdé s naloZzenym strojem vzdy pocitejte s delSi brzdnou drahou.

¢ Nikdy vozidlo nefidte a neobsluhujte pod vlivem omamnych latek nebo alkoholu.

* Nikdy s vozidlem nejezdéte, pokud brzdy nefunguji spravné nebo jsou Spatné sefizené. Mize dojit ke
ztraté brzdné schopnosti, coz by mohlo vést k nehodé. Po opraveé / sefizeni brzd se ujistéte, Ze brzdy funguji
spravné, nepfibrzduji a Ze poloha brzdového pedalu je spravna. Brzdovy systém musi byt radné
odvzdusnény. Opravy a sefizeni brzd nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.



VAROVNE STITKY NA STROJI

ov

isit.

Varovné §titky jsou na vozidle pro Vasi bezpecnost. Peclivé si vSechny Stitky prectéte a dodrzujte pokyny na nich
uvedené. Pokud je néktery stitek necitelny nebo poskozeny, obratte se na Vaseho prodejce pro novy.

B POZNAMKA Umisténi a texty Stitkii na Vasem stroji se mohou podle provedeni |

VAROVANI

Improper Use of Vehicles Can Cause Severe Injury or Death
\ Be Prepared Be Sure Riders Pay Attention and
\]. Fasten seat belts. ‘@’ Plan Ahead
| ® Wear an approved helmet and

protective gear.

Reserved for message about other
occupant restraint devices.

Each rider must be able to sit with 3
back against seat, feet flat on floor and foot
rests,and hands on steeringwheel or handhold

where equipped . Stay completely inside
the vehicle.

If you think or feel the vehicle may tip or roll,
reduce your risk to injury:

® Keep a firm grip on the steering wheel or
handholds and brace yourself.

@ Do not put any part of your body outside
of the vehicle for any reason.

Require Proper Use of Your Vehicle
Do your part to prevent injuries:

® Do not allow careless or
reckless driving.

® Make sure operators are
16 or older with a valid
driver's license .

@ Do not let people drive or

AOY ride after using alcohol or drugs.

ave caused @ DO not exceed seating capacity:one

.

\

\
\

Drive Hesponsibly

Avoid loss of control and rollovers:

\ ® Avoid abrupt maneuvers,

\ sidewayssliding,skidding, or
\ fishtailing,and never do donuts.

\o Slow down before entering /
atum. s

\0 Avoid hard acceleration Rollovers h:

| when turning, even severe injuries and death, passenger.

\\ from a stop. even on flat, open areas.

\OPlan for hills, rough terrain, ruts, and other

changes in traction and terrain. Avoid
\® Avoid side hilling( riding across slopes).

paved surfaces. LOCATE AND READ THE OWNER'S [

MANUAL FOLLOW ALL INSTRUCTION
AND WARNINGS

RESERVED FOR REFERENCE TO OTHER SOURCE OF
SAFETY INFORMATION

\%\J

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE A DODRZUJTE VSECHNY
POKYNY A VAROVANI

Nespravné pouzivani vozidla miZe zpisobit vaZné zranéni nebo smrt
Budte pfipraveni

¢ Méjte zapnuté bezpecnostni pasy.

¢ Pouzivejte schvalenou helmu a ochranné obleceni

¢ Vysvétlete vsechny bezpecnostni pokyny spolujezdci.

¢ Kazdy jezdec musi byt schopen sedét na sedadle, opirat se zady, dosahnout

nohama na zem a drZet se volantu nebo madel uvnitt kabiny. Zistarite zcela
uvnitf vozidla.

Jezdéte odpovédné
Vyhnéte se ztraté kontroly a prevraceni:

¢ Vyhnéte se ndhlym manévrim, jizdé Sikmo svahem, smykdm a ,,donutdm®
¢ Pfed zatackou zpomalte

¢ Vyhnéte se prudkému zrychleni pti zataceni
¢ Pfevraceni zpusobuje tézka zranéni a smrt, dokonce i na UpIné roviné.

* Pozor na kopce, nerovny terén, vyjeté koleje a zmény trakce a terénu.
Vyhnéte se pevnym povrchim.

¢ Vyvarujte se bocnich naklon( (jizda $ikmo svahem).

Planujte dopfedu
Pokud se vozidlo za¢ind naklanét nebo prevracet, snizte riziko zranéni:

¢ Drzte se pevné volantu (fidi¢) nebo pFidrznych madel (spolujezdec).
® Za zadnych okolnosti nevystrkujte zadnou cast téla z kabiny

PouZivejte vozidlo spravné

Pfedchazejte zranénim:

¢ Nedovolte nedbalou nebo bezohlednou jizdu

o Ujistéte se, Ze fidic je starsi 16 let a ma platny ridi¢sky prikaz
¢ Nefidte po poufziti alkoholu nebo drog

* Neprekracujte pocet mist k sezeni: max. 1 spolujezdec



Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury or
death.
® Cold tire pressure:

Front : 7.0 psi (48.3kPa)

Rear : 7.0 psi (48.3kPa)
©® Maximum weight capacity: 694Ibs (315kg)

T02742

Turning the vehicle in 4WD-LOCK ("DIFF.LOCK")
takes more effort. Operate at a slow speed
and allow extra time and distance for maneuvers

to avoid loss of control.
102790

VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikach a pretézovani vozidla muze zpusobit

ztratu kontroly nad strojem.
Ztrata kontroly mUze zpUsobit tézké zranéni nebo smrt.
* Tlak v pneumatikach za studena:
Pfedni: 48.3 kPa
Zadni: 48.3 kPa
* Maximalni nosnost: 315 kg

VAROVANI

Rizeni v rezimu 4WD-LOCK (DIFF-LOCK) vyZaduije vice Usili.
Abyste zabranili ztraté kontroly, jezdéte nizsimi rychlostmi

a nechte si dostatek ¢asu a prostoru na manévrovani.

‘. NoE '
POZNAMKA
Check engine oil every 500 Kazdych 500 km kontrolujte motorovy olej.
kilometers (310 miles)
T02744

5. NOTE POZNAMKA

Do not use cup holders while riding in V tézkém terénu nepouzivejte drzaky napoja.

rough conditions. Toz745
6. OVAN

VAROVANI
E - ®Keep hands,body,other persons L o
e away when closing bed. ¢ Nebezpeci zranéni ruky pfi sklapéni korby.
@ Do not operate the vehicle with ¢ Zakaz jizdy se zvednutou korbou.
bed up. T02051

7. VAROVANI

The enclosure cannot protect occupants Bezp.ecno’stm klec nemiize ocvhrarilt ?osafiku E)I'I viech

in all foreseeable accidents,including myslitelnych typech nehod véetné prevraceni.

rollover. T02049

(=

8.

counterclockwise and remove it.

o not remove the radlator cap when the englne and radlator are hot.
fluld and steam may be blown out under pressure, which could cause serlous Injury.
When the englne has cooled, open the radlator cap as follows:

Place a thick rag or a towel over the radiator cap. Slowly rotate the cap
counterclockwise toward the detent. This allows any residual pressure to escape.
When any hissing sound has stopped, press down on the cap while turning

calding ho

T02015

VAROVANI

Nikdy neotvirejte uzavér chladici kapaliny, je-li motor nebo chladi¢ horky. Chladici kapalina je pod
tlakem, mohla by vystiiknout a zpUsobit tézké spaleniny.

Po ochlazeni motoru oteviete uzavér chladici kapaliny nasledujicim zptisobem:

Uzavér zakryjte hadrem a pomalu jim otacejte proti sméru hodinovych rucic¢ek. To umozni, aby
mohl tlak uniknout. Jakmile pfestane byt slySet sycivy zvuk unikajiciho vzduchu, zatlacte na
uzavér, otocte jej na doraz proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

~

Engine/Radiator Coolant Only
Ethylene Glycol and Water Mix.

Note: Always follow the coolant
manufacturer's mixing recommendatlons
for the freeze protectlon requlred In your
area.

UPOZORNENi
Pouze etylenglykolova chladici kapalina a
destilovana voda.

Poznamka: Dodrzujte misici poméry predepsané
vyrobcem chladici kapaliny pro namichani
dostatecné koncentrované nemrznouci smési
pro vase klimatické podminky.



10.

11.

12.

13.

14.

You could be severely injured if you try to stop a vehicle tip over
using your arm or leg. If vehicle starts to tip over, keep arms and
legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and turning too fast or sharp increase the
risk of tip over. T02054

VAROVANI
Nebezpeci vazného zranéni, pokud se pokusite rukou nebo nohou zabranit prevraceni
vozidla. Jakmile se stroj zacina prevracet, drzte ruce a nohy zasadné uvnit¥ vozidla!
Nesnazte se zabranit pfevraceni rukou ani nohou, hrozi velmi vaina zranéni.

Prudké kopce, nerovny terén a pfilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni zvySuje riziko
pFevraceni vozidla.

You could be severely injured if you try to stop a vehicle tip over
using your arm or leg. If vehicle starts fo tip over, keep arms and
legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and turning too fast or sharp increase the
risk of tip over. T02055

VAROVANI
Nebezpeci vainého zranéni, pokud se pokusite rukou nebo nohou zabranit pfevraceni
vozidla. Jakmile se stroj zacina prevracet, drite ruce a nohy zasadné uvnitf vozidla!
Nesnazte se zabranit pfevraceni rukou ani nohou, hrozi velmi vaina zranéni.

Prudké svahy, nerovny terén a prilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni zvysuje riziko
prevraceni vozidla.

VAROVANI

T8 Svoic Benspision Zabrante poskozeni prevodovky!
damage, shift only when P P V:

vehicle is stationary and Rad:ce ry.chlostn!’stupne, potjvzle
at Idle. kdyz voV2|dIo stoji a motor bézi na
volnobéh.

To2783

- . VAROVANI

* Nebezpedi zachyceni pod krytem se
pohybujicimi ¢astmi. Zabrarnte vainému
zranéni - neprovozujte stroj bez
ochranného krytu. VSechny ochranné
kryty musi byt vidy namontované.

o Moving parts hazard under
transmission shaft guard.
To prevent serious injury,
do not operate vehicle with
guard removed.

T02057

NESTOUPAT
. NOSTEP |

—_— VAROVANI
o Passengers can be thrown off. e “y s - .
This can cause serious injury or o Nebezpedi padu, tézkého zranéni a smrti.
death. ¢ Nikdy nevozte zadné osoby na korbé.
o Never carry passengers in
cargo box.




15.

16.

17.

18.

Severe INJURY or DEATH can result if you ignore the

following:

@®Maximum Load in Cargo Bed:150kg(330Ibs).

@Never carry passengers in cargo bed.

@®Cargo can affect handling and stability.

Read Owner's Manual before loading or towing.

@®When loading with cargo or towing a trailer:Reduce speed
and allow more room to stop.Avoid hills and rough terrain.

@Be sure cargo is secured-a loose load could change
handling unexpectedly.

@ Keep weight in the cargo bed centered ,and as low and far

forward as possible.Top-heavy loads increase the risk of

overturn. T8

Operate at a slow speed and allow extra time and distance for
maneuvers to avoid loss of control.

Do not switch on 4WD/2WD if the rear wheels are spining. This
may cause severe machine damage.When switch on 4WD/2WD,
the button will stay in 4WD/2WD position but 4WD/2WD

mechanics maybe still disengaged.Always apply throttle gently and

let the wheels move slightly to allow the 4WD/2WD mechanics
finally engage.

The 4WD/2WD indicator will come on when 4WD/2WD engaged.

T02047

Always dismount the canopies
while the vehicles are transported
in a trailer on the expressway so
as to avoid personal injury or
causing serious traffic accident.
T02628

Pulling excessive loads
can cause loss of stability

or control of the vehicle. kontroly nad strojem.

Do not exceed the load

capacity for the hitch. koule

Trailer Load Capacity of
this vehicle is 450lbs
/200kg and 25lbs/ 11kg
tongue weight.

T02052

VAROVANI
Tazeni prilis tézkych naklada
miuZe zpUsobit ztratu stability a

VAROVANI

Nedodrzeni téchto varovani miZe mit za nasledek vazné zranéni
Ci smrt:

¢ Maximalni hmotnost nakladu na korbé: 150kg.

¢ Na korbé nikdy nepfepravujte Zadné osoby.

¢ Naklad ovliviiuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

Pred jizdou s nakladem nebo pfivésem si pfectéte tento navod.
® P¥ijizdé s ndkladem nebo privésem snizte rychlost a nechte si
vice prostoru na zastaveni. Vyvarujte se prudkych svahu a tézkého
terénu.

o Ujistéte se, Ze ndklad je bezpecné zajistény. Uvolnény naklad
mUzZe necekané zménit jizdni vlastnosti vozidla.

¢ Hmotnost nakladu na korbé rozloZte rovhomérné, co nejvic
dopfedu a co nejnize. Viysoké tézisté zvysuje riziko prevraceni.

VAROVANI

* Jezdéte pomalu a nechte si dostatek ¢asu a prostoru na jizdni
manévry, abyste zabranili ztraté kontroly nad strojem.

¢ Nezapinejte pohon 4WD/2WD, pokud se kola otaceji. Mize to
zpUsobit vazné poskozeni stroje. Zapnete-li pohon 4WD/2WD,
tlaéitko zUstane v poloze 4WD/2WD, ale mechanika pohonu muze byt
stale rozepnutd. Po zapnuti pohonu 4WD/2WD pfidavejte plyn
pomalu a s citem, aby 4WD/2WD mechanika mohla spravné sepnout.

* Kontrolka 4WD/2WD se rozsviti pfi sepnutém pohonu 4WD/2WD.

VAROVANI

Pfed pfepravou stroje na pfivésu nebo na
odtahovém voze na silnici nebo dalnici
vidy demontujte stfechu. Zabranite tak
zranéni nebo vaziné dopravni nehodé.

Nepfekracujte povolené zatizeni

Maximalni tazna hmotnost 200kg
Max. svislé zatizeni koule 11kg



19.

20.

Be carc of POZNAMKA
X X S|d e p un Ch : Pozor na bo';:gllj;SSI.nPalr;gjz:;rLergzkporucweme
T02793

- NoTE
Low range should
be used instead of
high range in the
following cases,
otherwise it may

cause the damage
to the vehicle.

® Keep driving at
low speed (less
than 7MPH or
11km/h)
® Heavy loading
® Rough road or
climbing
To2621

POZNAMKA

V nasledujicich situacich zafadte pomaly
prevod ,L“ jinak hrozi poskozeni vozidla:

e Jizda pomalou rychlosti pod 11 km/h.
e Jizda s tézkym nakladem.
o Jizda v tézkém terénu nebo jizda do kopce.

21. (Pouze modely s elektrickym navijakem)

Locate and read the owner's manual

(VEHICLE RECOVERY ELECTRIC
WINCH) follow all instruction and

warnings .
102798 |

POZNAMKA

Pozorné si prectéte navod k obsluze
(ELEKTRICKY NAVIJAK) a dodrzujte viechny
pokyny a respektujte vSechna varovani

v ném uvedené.
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KONTROLA PRED JizDOU
Pfed kaZdou jizdou je tfeba zkontrolovat fadnou funkci nasledujicich ¢asti a systéma.
Zanedbani této kontroly mdzZe vést k tézkému zranéni nebo smrti.

Pneumatiky - zkontrolujte stav a tlak pneumatik.
Palivova nadrz - zkontrolujte, zda palivo z nddrie neunikd, nadrz uplné naplite.
Brzdy - zkontrolujte stav brzdové kapaliny, ovéfte funkci a sefizeni brzd (véetné parkovaci brzdy)

® Brzdovy pedal - zkontrolujte spravnou vili brzdového pedalu. Pokud je vile brzdového pedalu
nespravna, nechte ji sefidit v autorizovaném servisu Linhai. Zkontrolujte funkci brzdového pedalu.
Pedal by se mél pohybovat plynule a pfi seSlapnuti musi byt citit vyrazny odpor. Pokud tomu tak
neni, dopravte vozidlo ke svému prodejci na kontrolu a opravu.

e Unik brzdové kapaliny - zkontrolujte, zda brzdova kapalina neunikd v mistech spojt nebo z
nadrzky brzdové kapaliny. Na jednu minutu brzdy silné sesSlapnéte. Pokud se objevi Unik brzdové
kapaliny, dopravte vozidlo ke svému prodejci na kontrolu a opravu.

e Zkontrolujte mnoistvi brzdové kapaliny - v pripadé potfeby brzdovou kapalinu doplrite.

e Kontrola funkce - vyzkousejte brzdy pfi pomalé rychlosti a ovérte si, Ze pracuji spravné. Pokud
brzdy nevykazuji dostatecnou ucinnost, zkontrolujte brzdovy systém.

Plynovy pedal - Pfed nastartovanim motoru vyzkousejte chod plynového pedalu a jeho vali. Pedal
musi chodit plynule a po uvolnéni se musi volné vratit do zakladni polohy. Pokud pedal nechodi
spravné, nechte jej zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Osvétleni - zkontrolujte funkci viech svétel, blikaél, kontrolek, ovladadd a pfepinadd.
Vypina¢ motoru - zkontrolujte spravnou funkci

Kola — zkontrolujte dotazeni matic kol a ndprav; zkontrolujte, zda jsou matice os zajistény zavlackami.
Zkontrolujte vyvazeni / poskozeni / hazeni kol. V pfipadé potfeby je nechte opravit / vyménit u
autorizovaného prodejce. Zkontrolujte, zda loZiska nejsou uvolnéna nebo poskozena. V pfipadé
poskozeni je nechte vymeénit v autorizovaném servisu.

Vzduchovy filtr — zkontrolujte, zda vzduchovy filtr neni poskozeny nebo zaneseny. V pfipadé potieby
filtr vyCistéte nebo vymérite.

Rizeni — ovéfte spravnou funkci Fizeni, zda nema pfilisné vile. Zaparkujte na roviné a otacéejte
volantem naplno doprava a doleva. Zkontrolujte, zda fizeni nema vuli, nevydava abnormalni zvuky a
zda nevazne. V pripadé zavady nechte fizeni zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisu Linhai.

Uvolnéné dily, dotaZeni Sroubti a matic — zkontrolujte dotaZeni $roubd, matic a dal$ich spojovacich
prvkd; vizudlné zkontrolujte poskozeni nebo uvolnéni dilli. Pfed jizdou vZdy zkontrolujte dotaZeni
soucasti podvozku. Je-li tfreba, vse dotahnéte / opravte, popripadé dovezte stroj do autorizovaného
servisu Linhai pro dotaZeni pfedepsanym utahovacim momentem.

Pfilba, bryle a obleceni — zkontrolujte, zda Fidi¢ i spolujezdec maji helmu, bryle a spravné obleceni.

11



Chladici kapalina - zkontrolujte spravnou vysku hladiny chladici kapaliny ve vyrovnavaci nadrzce.

Bezpecnostni pasy - zkontrolujte opotfebeni a spravnou funkci bezpetnostnich pésd. Ujistéte se, zda
pasy nejsou roztfepené nebo poskozené. Bezpecnostni pasy musi jit vytahovat volné a po uvolnéni se
musi samy plynule vracet zpét. Pfezky past musi jit bezpecné zacvaknout do zamku a po zatlaceni na
Cervené tlacitko se musi uvolnit. OCistéte pasy a jejich mechanismy od bahna a nedistot, které by
mohly ovliviiovat jejich funkci. V pfipadé nespravné funkce bezpecnostnich pasil je nechte
zkontrolovat / opravit v autorizovaném servisu Linhai.

VAROVANI PRED NEBEZPECIM

NEDODRZENi{ TECHTO VAROVANiI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENI NEBO SMRT!

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nesprdvna manipulace s benzinem.

CO SE MUZE STAT

Benzin se mlZe vznitit, mlze Vas popalit a zplsobit poZar.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pti doplfiovani paliva vidy vypnéte motor. Nedoplnujte palivo bezprostifedné po jizdé, kdy je motor

jesté velmi horky. Pfi doplfiovani paliva dbejte, aby se benzin nedostal do kontaktu s motorem nebo
vyfukovym potrubim/tlumi¢em vyfuku. Pfi doplfiovani paliva nekufte. Nedopliiujte palivo v blizkosti
jisker, otevieného ohné nebo jinych zdrojl vzniceni jako jsou ,vé¢né plaminky” ohtivacl vody.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Provozovani stroje bez fadnych instrukci a zkuSenosti s jeho ovladanim.

CO SE MUZE STAT

Ztrata kontroly nad vozidlem, kterd miZze zplsobit nehodu nebo zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed jizdou si prfectéte tento ndvod k obsluze. Pokud né¢emu nerozumite, zeptejte se Vaseho prodejce.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nespravny zplsob jizdy ve svahu.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata kontroly a/nebo prevréaceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Vzdy dodrZujte spravny postup jizdy do-, a ze svahu, popsany v tomto navodu. NeZ se pustite do

jakéhokoli svahu, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se zdolavat svahy s pfilis
kluzkym nebo pfili§ sypkym povrchem. V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn a nedélejte nahlé zmény
fizeni. Stroj by se mohl prevratit. Pfes vrchol kopce nikdy nejezdéte vysokou rychlosti, za horizontem
by mohla byt prekazka, prudky svah dol(, jind osoba nebo vozidlo.

NIKDY SE NEPOKOUSEJTE ZDOLAVAT - NAHORU ANI DOLU - SVAHY STRMEJSi NEZ 15°!



/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda do pfilis strmého svahu.

CO SE MUZE STAT

Stroj se mUZe ve strmém svahu snadno prevratit.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Vyhnéte se svahlm, které jsou pfilis strmé pro vas nebo Vas stroj.

Trénujte vyjezdy v mensich kopcich, nez se pustite do prudsich.

Nikdy se nepokousejte vyjizdét kopce se sklonem vétsim nez 15°!

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nespravny zplsob sjizdéni z kopce.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Dodrzujte spravny postup sjizdéni z kopce popsany v tomto ndvodu. Nez se pustite z jakéhokoli svahu,

vzdy predem peclivé prozkoumejte terén. Ze svahu nikdy nejezdéte pfilis rychle. Vyhnéte se jizdé
Sikmo svahem, stroj by se mohl prevratit. Ze svahu jezdéte vidy rovné pfimo dold, pokud je to mozné.
POZNAMKA: P¥i jizdé z kopce dodr?ujte specialni techniku brzdéni popsanou v tomto navodu.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nespravné traverzovani, nespravné otaceni se v kopci.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly a pfevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy se nepokousejte otacet se ve svahu, dokud jste nezvladli spravnou techniku otaceni popsanou

v tomto navodu. Otaceni nejprve nacviCujte na roviné. Pfi otaceni v kopci budte velmi opatrni. Pokud
je to mozné, vyvarujte se traverzovani prudkych svahua.
P¥i traverzovani vzdy dodrzZujte spravny postup popsany v tomto ndvodu. Netraverzujte svahy s pfilis

kluzkym nebo sypkym povrchem.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Zhasnuti motoru v kopci, klouzani ze svahu dol(i, nespravny zplisob opousténi stroje v kopci.
CO SE MUZE STAT

MuZe zplsobit prevraceni stroje, ptripadné zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pfed vyjizdénim svahu zafad'te pomaly prevod a do kopce udrzZujte konstantni rychlost.

Pokud stroj v kopci ztraci rychlost:
Zastavte a zabrzdéte stroj rucni brzdou.

Pokud stroj zacne klouzat ze svahu pozadu dol(:
Naklorite se dopfedu a zacnéte brzdit. Neptidavejte plyn.
Po zastaveni zajistéte stroj rucni brzdou. Vystupte.
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/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda po dvou kolech, skoky a podobné kaskadérské kousky.

CO SE MUZE STAT

Zvyseni rizika nehody nebo prevraceni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy se nepokousejte o podobné kaskadérské kousky. Nesnazte se predvadét.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

PretéZovani vozidla nebo nespravné rozlozeni nebo vlec¢eni nakladu.

CO SE MUZE STAT

PretéZovani a nespravné rozlozeni nakladu muze zpUsobit zmény v chovani vozidla a vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolenou nosnost korby a povolenou taznou hmotnost vozidla. Naklad spravné
rozlozte a bezpecné upevnéte. Pti jizdé s nakladem snizte rychlost. Pocitejte s delsi brzdnou drahou.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Prevazeni osob na lozné plose.

CO SE MUZE STAT

PfevaZend osoba / osoby mohou vypadnout, byt vyhozeny ven nebo zasazeny pfedméty na korbé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy nevozte zddné osoby na korbé. Korba je uréena pouze pro prepravu nakladu.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nevénovani zvysené pozornosti pfi jizdé v nezndmém terénu.

CO SE MUZE STAT

MuUZete najet na skryté kameny, hrboly nebo diry, aniz byste méli dostatek ¢asu na reakci.

To miize vést k prevraceni stroje nebo ztraté kontroly.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT
V neznamém terénu jezdéte pomalu a velmi opatrné. Pfi zméné terénnich podminek jezdéte se

zvySenou opatrnosti.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Nespravny zpUsob jizdy pres prekazky.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata kontroly, ndrazu nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed jizdou v nezndamém terénu kontrolujte pfipadné prekazky. Nepokousejte se prekonavat velké

prekazky jako napfiklad velké kameny nebo spadlé stromy. P¥i jizdé pres piekazky vidy postupujte
podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

14



/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nevénovani zvysené pozornosti pfi jizdé na tézkém, kluzkém nebo sypkém povrchu.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata trakce nebo kontroly nad strojem, ktera by mohla zpUsobit nehodu nebo prevraceni.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nepoustéjte se do tézkého, kluzkého nebo sypkého terénu, pokud nemate dostatek zkuSenosti k

ovladani stroje v tomto terénu. V takovémto terénu jezdéte vidy obzvlast opatrné.

N\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nepouzivani nebo nespravné pouzivani bezpecnostnich pasu.

CO SE MUZE STAT

Zvysené riziko usmrceni nebo vainého zranéni pfi nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pti jizdé s timto UTV vZdy pouzivejte bezpecnostni pasy. Ujistéte se, Ze bezpecnostni pas pfiléha k
boklm a hrudnik, a Ze pas je vedeny spravné.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda bez fddného obleceni, rukavic, schvalené prilby a ochrany oci.

CO SE MUZE STAT

Jizda s timto vozidlem bez schvdlené pfilby zvysuje riziko vazného zranéni hlavy nebo smrti. Jizda bez
ochrany oc¢i mlze vést k nehodé a zvySuje moznost vazného poranéni odi.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nejezdéte bez schvalené pfilby ve spravné velikosti. Pti jizdé vidy pouzivejte ochranu oci
(ochranné bryle nebo pfilbu s plexistitem), rukavice, pevné boty, dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty.

N\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda vysokou rychlosti.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzidy jezdéte pouze takovou rychlosti, kterd odpovida terénu, viditelnosti, podminkdm, hmotnosti

nakladu a Vasim jezdeckym zkuSenostem.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda s nevhodnymi, sjetymi nebo nespravné nahusténymi pneumatikami.

CO SE MUZE STAT

Poutziti nevhodnych ¢i sjetych pneumatik nebo jizda s nespravnym tlakem v pneumatikdch muze

zpUsobit ztratu kontroly nad strojem a zvysuje riziko nehody.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Vidy pouzivejte predepsany rozmér a typ pneumatik uvedeny v tomto navodu. VZdy udrzujte

predepsany tlak v pneumatikach uvedeny v tomto navodu. Neprekracujte maximalni tlaky uvedené na
bocnicich pneumatik pro naskoceni patky plasté na rafek. Vyssi tlak mlze zpUsobit roztrzeni plasteé.
Pneumatiky hustéte velmi pomalu a opatrné. Rychlé husténi by mohlo zpUlsobit prasknuti pneumatiky.
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/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nespravné couvani.

CO SE MUZE STAT

MUZete narazit na prekazku nebo srazit osoby za Vami, coz by mohlo vést k vaZznému zranéni.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Ujistéte, Ze za Vami nejsou zadné prekazky ani osoby. Couvejte pomalu, nezatacejte prudce.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky mohou stroj nadnaset, zpUsobit ztratu trakce a kontroly nad strojem, coz by mohlo vést k

nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy nejezdéte rychle tekouci vodou nebo vodou hlubsi nez je maximalni hloubka uvedena v tomto

navodu. Pokud vodou musite jet, jedte pomalu a opatrné, nedélejte prudké manévry, udrzujte pomaly
a rovhomérny pohyb dopfedu, vyhnéte se ndhlému zataceni, nezastavujte, nepridavejte nahle plyn.
Méjte na paméti, Ze po vyjeti z vody maji mokré brzdy snizenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody
vyzkousejte ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili oblozeni brzd.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Smyk nebo klouzani kol.

CO SE MUZE STAT

MUZete ztratit kontrolu nad strojem. Trakce se také mUzZe necekané rychle obnovit a tim zpUsobit
prevraceni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Na extrémné kluzkém povrchu jako napfiklad na ledu jezdéte velmi pomalu a opatrné, abyste sniZili
riziko smyku nebo klouzani.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nespravné zataceni.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata kontroly a/nebo prevréaceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Dodrzujte spravny postup zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zataceni procvicte nejdfiv v
malych rychlostech, neZ se pokusite zatacet ve vyssich rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda po zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

Jizda po zamrzlych jezerech nebo fekach muze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt, kdyby se pod
vozidlem probofil led.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy nejezdéte po zamrzlych vodnich plochach.
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/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Snaha zabranit prevraceni vozidla vlastni rukou nebo nohou.

CO SE MUZE STAT

Hrozi vazné zranéni koncetin, rozdrceni ruky, nohy nebo chodidel.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pokud se stroj prevraci, drzte ruce a nohy uvnitf vozidla, az dokud se stroj Uplné nezastavi. Stejné jako
u jinych terénnich vozidel, i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek nebezpeci prevrzeni nebo
prevraceni. Nerovny terén, prudky svah, pfilis rychlé nebo pfili$ ostré zataceni nebo kombinace téchto
faktorl zvy3uji riziko prevraceni. Pokud se vozidlo zac¢ina pfevracet, nikdy nedavejte ruce a / nebo nohy
mimo vozidlo. NesnaZte se zabrdnit prevraceni stroje rukou ani nohou, hrozi vdzné zranéni jako
rozdrceni ruky, paze, nohy nebo chodidla, pokud se néktera ¢ast Vaseho téla dostane pod prevracejici
se stroj. Udrzujte Vase ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud se nepfestane pohybovat.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Razeni z rezimu 2WD na 4WD a naopak za jizdy.

CO SE MUZE STAT

Vozidlo se chova velmi odlisné v rezimech 2WD a 4WD, a pfi zatazeni jiného rezimu za jizdy se jeho
vlastnosti mohou necekané zménit. To mlze prekvapit fidice, zvysit riziko ztraty kontroly a nehodu.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfed zménou pohonu z 2WD na 4WD a naopak vZdy zastavte vozidlo.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Sunddvani rukou z volantu za jizdy. Sundavani nohou z podlahy za jizdy.

CO SE MUZE STAT

Sundani i jen jedné ruky z volantu mze snizit Vasi schopnost ovladat vozidlo. Sundani i jen jedné nohy
z podlahy muzZe zpUsobit ztratu rovnovahy a vypadnuti z vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Vzdy méjte za jizdy obé ruce na volantu a obé nohy na podlaze.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Neschvdlené Upravy stroje.

CO SE MUZE STAT

Montaz nevhodného/neschvaleného pfislusenstvi nebo nevhodné/neschvalené Gpravy na stroji
mohou zpUsobit zmény v chovani, které mohou v nékterych situacich vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy tento stroj neupravujte montazi nevhodného nebo neschvaleného pfislusenstvi a dilG. VSechny
dily a pfislusenstvi montované na tento stroj by mély byt pouze originalni dily a pfislusenstvi Linhai
urcené pro toto vozidlo, a mély by byt montovany a pouzivdny v souladu s navodem. S pfipadnymi
dotazy se obratte na autorizovaného prodejce Linhai.
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/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Priskripnuti ruky.

CO SE MUZE STAT

PFi spousténi korby by mohlo dojit k pfiskfipnuti ruky mezi korbu a ram.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pred sklopenim korby se ujistéte, Ze Vy i pfipadné ostatni osoby stoji v bezpecné vzdalenosti od
vozidla. Nenechdvejte ruce a prsty v prostoru mezi korbou a rdmem.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nesprdvné nastaveni pérovani.

CO SE MUZE STAT

Nerovnomeérné nastaveni mliZze zplsobit Spatnou ovladatelnost, ztratu stability a vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Vzdy nastavte pérovani na levé i pravé strané na stejné hodnoty.

DALSI BEZPECNOSTNI VAROVANI

/N VAROVANI

NEDODRZENi{ TECHTO VAROVANiI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENI NEBO SMRT.

! Benzin je vysoce hoflavy a jedovaty. Pfi doplfiovani paliva vidy vypnéte motor. Netankujte palivo
ihned po vypnuti motoru. Vyvarujte se rozliti paliva na horky motor nebo horké vyfukové potrubi.
Vyteklé palivo okamzité settete. Pfi doplfiovani paliva a kontrole palivového systému nekurte a
vyvarujte se zdroje jisker, otevieného ohné a jinych zdroja zapdleni.

Palivo se v nadrzi zahtiva a tim se zvétsuje jeho objem. Palivovou nadrz nepreplnujte. Ujistéte se, Ze
vicko palivové nadrze je bezpecné uzaviené.

PFi prepravé stroje v jiném vozidle se ujistéte, Ze je ve vzpfimené poloze. V opacném pripadé by mohlo
palivo unikat z palivové nadrze. Nadychate-li se benzinovych vypar( nebo dostane-li se Vam benzin do
oci, vyhledejte ihned lékare. Pokud se benzin dostane na kiZi, omyjte zasazené misto mydlem a vodou.
Pokud si benzinem potftisnite odév, prevléknéte se.

! Nepouzivani nebo nesprdavné pouzivani bezpeénostnich pdasa.
Pfi nepouzivani nebo nespravném pouzivani bezpecnostnich past hrozi riziko usmrceni nebo vazného
zranéni pfi nehodé. Pfi jizdé vidy pouzivejte bezpecnostni pasy.

! Hoflavé materialy udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od vyfukového systému.
Nikdy nezastavujte ani neparkujte stroj nad suchou travou.

! Uvolnéné sedadlo muze zptisobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo vypadnuti z kabiny za jizdy.
Pfed jizdou se ujistéte, Ze obé sedadla jsou bezpecné zajisténa.

vvs

! Nikdy neprovadéijte Zadné sefizovani ani opravy pfi béZicim motoru. Ruce, ¢asti téla, volné ¢asti
obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit do otacejicich se ¢asti motoru a zpUsobit
zranéni. Elektricky systém muZe zpUsobit elektricky Sok nebo pozar. Neni-li uvedeno jinak, pfi
provadéni oprav nebo udrzby vidy vypnéte motor. Pro Udrzbu a opravy stroje se obratte na
autorizovany servis Linhai.
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! Pravidelné kontrolujte poskozeni bovdeni. Pokud je vnéjsi obal bovdenu poskozeny, mize dojit ke
korozi vnitfniho lanka. Lanko bovdenu také mize byt ohnuté nebo uvnitf roztfepené. To miZe zhorsit
funkci bovdenu a zpUsobit nehodu nebo zranéni. Poskozené bovdeny nechte ihned vyménit.

! Po prevraceni nebo nehodé nechte cely stroj zkontrolovat v autorizovaném servisu, zejména (ale
nikoli pouze) brzdy, ovladani plynu, podvozek a fizeni.

POUZIVEJTE POUZE ORIGINALNI NAHRADNI DiLY LINHAI

Pro zachovani bezpecnosti vozidla, co nejlepsich jizdnich vlastnosti, dlouhodobé spokojenosti a vysoké
Zivotnosti Vaseho stroje pouzivejte pfi udrzbé a opravach pouze originalni nahradni dily Linhai. Zajistite
tim bezpecny provoz a maximalni Zivotnost stroje. Pouzivani neoriginalnich nahradnich dild a
neschvaleného pfislusenstvi, stejné jako neodborné zasahy na stroji, mohou mit za nasledek snizeni
bezpecnosti a Zivotnosti stroje, ohroZzeni osob, a mohou mit vliv i na vyfizovani naroku na zaruku.

OBLECENI A VYBAVENI

Vzdy noste vhodné obleceni podle ucelu jizdy. Jizda s vozidly typu UTV vyZzaduje ochranné obleceni, ve
kterém se budete citit pohodIné a které zaroven snizuje riziko poranéni. Vhodné oblec¢eni musi také
respektovat teplotu, musi hidt v zimé a byt vzdusné v |été.

Prilba
Ptilba je Vasi nejdulezitéjsi ochrannou, protoze Ochranne
obleceni

Bryle
mUZe zabranit tézkému zranéni hlavy. Pfilba musi
byt schvalena (s homologaci ECE 22-05) a musi byt
ve spravné velikosti. A pamatujte, Ze ani nejlepsi
pfilba neni k nicemu, neni-li Ffadné zapnuta.

Ochrana oci

Motokrosové bryle nebo pfilba s ¢elnim plexi jsou
nejlepsi ochranou Vasich oci. Naopak zcela
nedostacujici jsou slunecni bryle, protoze

nezabrani, aby se Vam do oéi nedostal prach. Rukavice

Rukavice
Nejlepsi jsou rukavice s chranici kloubt a
neklouzavym povrchem, aby Vam ruce neklouzaly

Boty
z volantu.

Boty

Vysoké boty chrani nohu a ochrdni Vas i pred
narazy. Pevné boty chrani i pti chlzi nebo praci
v terénu.

Dlouhy rukav a dlouhé kalhoty
Pro Vasi ochranu noste vidy obleceni s dlouhymi rukavy a dlouhé kalhoty. Nejlepsi ochranu poskytuji
off-roadové kalhoty s chranici kolen a dres s chranici ramen.
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JizbA

ZAKLADNI JIZDNI MANEVRY

Terénni stroje typu UTV se chovaji a ovladaji jinak, nez bézné automobily a ostatni vozidla. NeZ zacnete
stroj pouzivat, prectéte si kompletné tento ndvod a ovérte si, zda jste pochopili jeho fungovani a
ovladani. Vénujte zvlastni pozornost varovanim a bezpe¢nostnim informacim a upozornénim. Také si
prectéte vSechny varovné a vystrazné stitky na vozidle. Toto vozidlo je uréeno pro jednoho fidice a
jednoho spolujezdce. Ridi¢ i spolujezdec musi byt po celou dobu jizdy vidy pfipoutdni bezpe¢nostnimi
pasy. Nikdy neprepravujte zadné osoby na korbé.

Naucte se ovladat své vozidlo

Seznamte se vlastnostmi a ovladanim vozidla na velké rovné plose bez prekazek a jinych vozidel.
Procvicujte fizeni stroje, ovladani plynu, brzdéni a volby druhu pohonu, a to nejprve pfi malé rychlosti,
postupné rychlost zvysujte. Seznamte se s chovanim vozidla pfi nizkych a vysokych rychlostech, pfi
zarazené rychlosti L i H, nejdfive v rezimu pohonu 2WD, pozdéji v rezimu pohonu vsech kol 4WD.
Nacvicte také couvani. Naucte se nejprve zakladni techniky, nez se pokusite o slozitéjsi manévry.

Rozjezd a zastaveni

1. Zabrzdéte stroj parkovaci brzdou, zaradte neutral a postupujte podle pokynU pro startovani motoru.
2. Se zahfatym motorem ve volnobéhu zatadte polohu H nebo L a uvolnéte parkovaci brzdu.

3. Pomalu a plynule seslapnéte plynovy pedal. Variator se sepne a stroj se plynule rozjede. Vyvarujte se
vyssich rychlosti, dokud jste se dikladné neseznamili s ovladanim vozidla.

4. Chcete-li zpomalit nebo zastavit, sundejte nohu z plynového pedalu a plynule seSlapujte pedal brzdy.
Pozor: nespravné poufZiti brzd mize zplsobit ztratu adheze a kontroly nad strojem, a zpUsobit nehodu.
Zataceni

Pti pokusu o prudké zatoceni ve vysoké rychlosti muizZete ztratit kontrolu nad vozidlem nebo se mizete
prevratit. Budte také opatrni pti prudkém zatadceni v nerovném terénu. Nepokousejte se otacet nebo
provadét prudké manévry ve svahu. DrZte ruce na volantu tak, abyste palce a prsty byly vné vénce
volantu. To je dlleZité zejména pfi jizdé v tézkém terénu: predni kola pohybuji doprava a doleva jak
reaguji na terén, a tento pohyb se prenasi do volantu. Nahla rana do pfedniho kola Vam mze vyrazit
volant z ruky a zranit palce nebo prsty, pokud by byly uvnitf vénce volantu.

Brzdéni

Brzdici schopnost je ovlivnéna typem terénu. Ve vétsiné pripadl je postupné plynulé brzdéni ucinnéjsi
neZ prudké brzdéni, zejména na sypkém povrchu jako je stérk nebo pisek. Na hrubém, sypkém nebo
kluzkém povrchu si vidy nechte dostatek prostoru na bezpecné zastaveni. Pokud se kola zablokuiji,
uvolnéte na okamzik pedal brzdy a pak jej s citem stisknéte znovu. Nikdy nejezdéte s nohou stale
poloZenou na brzdovém pedalu. | nepatrny tlak na brzdovy pedal zpUsobi, Ze se brzdové desticky
pritisknou ke kotoudi a tim mze dojit k pfehrati kotoucée / desti¢ek / brzdové kapaliny.
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Jizda do kopce

Nepokousejte se vyjizdét prudké svahy, dokud neovlddate zakladni manévry na roviné. PouZivejte
spravnou techniku jizdy, abyste zabranili prevrdceni stroje. Do kopce jezdéte rovné, vyhnéte se jizdé
Sikmo svahem, protozZe pfi ni hrozi vétsi riziko prevraceni. Natrénujte jizdu do svahu na mirnych
svazich, neZ se pustite do prudsich kopcl. NeZ se pustite do jakéhokoli svahu, vidy dopredu peclivé
prozkoumejte terén. Pouzivejte zdravy rozum a pamatujte, Ze nékteré kopce jsou zkratka pfilis strmé
na to, aby je bylo moZno vyjet. Peclivé si rozmyslete, na ktery kopec se pokusite vyjet. Vyhnéte se
kopclm s kluzkym povrchem a tém, kde nevidite dostatecné daleko dopfedu. Nikdy se nepokousejte
zdolavat - nahoru ani doli - svahy strméjsi nez 15°!

Jesté pod kopcem se ujistéte, Ze mate zarazeny prevod L a pohon vSech kol 4WD. Pro vyjeti kopce
potfebujete trakci, rychlost a staly plyn. Do kopce jedte tak rychle, abyste méli dostate¢nou doprednou
rychlost, ale ne tak rychle, abyste nestihli v€as reagovat na zmény terénu. Na vrcholu kopce zpomalte,
na druhé strané muze byt prekazka, prudky sklon dol(, jind osoba nebo vozidlo.

Pokud zacnete v kopci ztracet trakci nebo rychlost, a rozhodnete se, Ze se nebudete pokouset vyjet az
na vrchol, zabrzdéte a zastavte. Nepokousejte se s vozidlem otacet ve svahu. S nohou na brzdé se na
sedadle otocte dozadu a naplanujte si, kudy a jak budete couvat. Povolte brzdovy pedal a zacnéte
pomalu pozadu couvat z kopce. Podle potieby opatrné pouzivejte brzdovy pedal.

Jizda z kopce

Pted sjizdénim kopce peclivé prozkoumejte terén. Pokud je to mozné, vyberte si cestu, kterd Vam
umozni sjet kopec rovné dold. Vyhnéte se sjizdéni prudkych kopcl, ve kterych hrozi riziko prevraceni
stoje. Peclivé si vyberte cestu a jedte jen tak rychle, abyste byli schopni reagovat na prekazky, které se
mohou objevit. Ze svahu nikdy nejezdéte pfilis rychle. Vyhnéte se jizdé Sikmo svahem, stroj by se mohl
prevratit. Ze svahu jezdéte vidy rovné ptrimo dold, pokud je to mozné. Z kopce jezdéte co nejpomaleji.

Pted sjizdénim kopce se ujistéte, Zze mate zarazeny prevod L a pohon vSech kol 4WD.

Pokud se rychlost jizdy zacina pfilis zvySovat, opatrné pribrzdéte. Vyvarujte se prudkého brzdéni -
mohlo by to zpUsobit klouzani vozidla dol(. Pokud zac¢ne stroj z kopce klouzat, snazte se fidit ve sméru
smyku. To Vam pomolze ziskat zpét kontrolu. Pokud musite v kopci zatocit naptiklad abyste se vyhnuli
prekaZzce, manévrujte pomalu a opatrné. Pokud se stroj zane ve svahu prevracet, plynule nasmérujte
fizeni smérem z kopce, pokud nejsou v cesté zadné prekazky. Jakmile znovu ziskate kontrolu, postupné
nasmérujte stroj opét do pivodniho sméru.

Nikdy se nesnaZte zabranit prevraceni vozidla rukou nebo nohou. Hrozi vazné zranéni jako rozdrceni
ruky, paze, nohy nebo chodidel. Pokud se stroj prevraci, drzte ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud uplné
nezastavi. Stejné jako u jinych terénnich vozidel i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek nebezpecdi
prevrieni nebo prevraceni. Nerovny terén, prudké svahy, pfilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni nebo
kombinace téchto faktor( zvysuji riziko prevraceni. Pokud jste v situaci, Ze se vozidlo zac¢ina prevracet, nikdy
nedavejte ruce a / nebo nohy mimo vozidlo. NesnaZte se zabranit pfevraceni stroje rukou ani nohou, hrozi
vazné zranéni jako rozdrceni ruky, paZze, nohy nebo chodidla, pokud by se néktera ¢ast Vaseho téla dostala
pod prevracejici se vozidlo. UdrZujte Vase ruce a nohy uvnitt kabiny, dokud se stroj neprestane pohybovat.
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Jizda vodou

Pokud je nutné jet vodou, pak pouze mélkou a pomalu tekouci vodou do max. hloubky 33 cm.
Vybirejte cestu, vyhnéte se skrytym kamenlm, proldklindm ve dné a mistdm, kde byste se mohli
prevratit. Nikdy nejezdéte vodou hlubsi neZ 33 cm nebo rychle tekouci vodou. Nedélejte prudké
manévry. Vozidlo by se mohlo vymknout kontrole a prevratit se. Mokré brzdy maji snizenou ucinnost.
Po vyjeti z vody vyzkousSejte Ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat zabrzdéte, abyste tfenim vysusili
oblozeni brzd.

Poznamka: Po jizdé vodou je duleZité provést udrzbu stroje podle pokynl v tomto navodu. Nasledujici
mista vyZaduji zvlastni pozornost: motorovy olej, pfevodovy olej, olej v zadnim diferencialu, olej

v pfednim diferencidlu a vSéechna mazaci mista.

Skody na motoru, zplisobené jizdou vodou hlubsi nez povolenou, nejsou kryté zarukou.

Jizda tézkym terénem

Obtiznym a nerovnym terénem projizdéjte se zvySenou opatrnosti. Sledujte prekazky, které by mohly
zpUsobit poskozeni vozidla, nebo vést k prevraceni anebo nehodé. Vyhnéte se skokiim - mohou
zpUsobit zranéni, ztratu kontroly nad strojem nebo jeho poskozeni.

Jizda zalesnénym terénem

Pfi jizdé zalesnénymi oblastmi pozorné sledujte obé strany vozidla i prostor nad Vami, sledujte
prekazky jako vétve, které by mohly zasdhnout osoby jedouci ve vozidle a zpUsobit nehodu, nebo kere,
které by mohly proniknout do vozidla a zasdhnout fidi¢e nebo spolujezdce. Nikdy se nedrzte ochranné
klece tak, Ze ruce jsou mimo vozidlo. Ptidrzujte se pouze k tomu uréenych madel uvnitf klece.

Jizda pres prekazky

Pokud nelze prekazku jako kmen nebo ptikop objet, zastavte vozidlo, pokud je to bezpecné. Zatahnéte
parkovaci brzdu a vystupte, abyste si mohli terén dikladné prohlédnout. Pozorujte pfijezd k prekadzce i
terén na druhé strané. Pokud myslite, Ze mizZete bezpecné pokracovat, zvolte si trasu, kterd Vam
umozni dostat se k prekazce co nejvice kolmo, abyste minimalizovali moZnost prevraceni stroje. Jedte
takovou rychlosti, ktera bude dostatecna k prekonani prekazky, ale abyste jesté stale méli dostatek
Casu k reagovani pfi zméné situace. Pokud mate pochybnosti, zda prekazku bezpecné zdolate, je lepsi
se otocit a vratit, anebo vycouvat, a najit méné obtiZznou cestu. Pfi jizdé pres prekazky jako velké
kameny nebo spadlé stromy je nutna extrémni opatrnost.

Parkovani
PFi parkovani vypnéte motor a zaradte neutrdl. Zatahnéte parkovaci brzdu, abyste zabranili
samovolnému rozjeti stroje. lhned po jizdé neparkujte stroj na suché travé, mohla by se vznitit.

Parkovani v kopci

1. Zastavte vozidlo za pouZiti brzd.

2. Zaradte redukovany prevod L a vypnéte motor.
3. Se stdle stlatéenym brzdovym peddlem zatahnéte
parkovaci brzdu.

Vyhnéte se parkovani v kopci a jinych naklonénych
plochach. Pokud uZ ve svahu zaparkovat musite,
zatahnéte parkovaci brzdu a podloZte predni a
hlavné zadni kola kameny nebo jinymi vhodnymi
predméty. Nikdy neparkujte ve svazich tak strmych,
Ze i chlize v nich je obtizna.
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Jizda Sikmo svahem (traverzovani)

Jizda Sikmo svahem patfi k nejobtiznéjsim jizdnim prvk(m. Traverzovani svahu miZe byt sloZité a tézko
predvidatelné. At jsou Vase zkuSenosti a schopnosti jakékoli, je-li to mozné, vidy se snazte
traverzovani svahu vyhnout. Pokud jina cesta neni mozna, postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Jed'te pomalu a ustdlenou rychlosti.

2. Ridte ve sméru nejmensiho boéniho néklonu.

3. Pokud mate pocit, Ze se stroj zacina prevracet, natocte volant smérem z kopce. Neni-li to
kvili terénu nebo jinym prekazkdm mozné, zastavte a vystupte na vyssi strané.

JIZDA S NAKLADEM

Jizda s nakladem nebo privésem muze ovlivnit stabilitu a ovladatelnost vozidla. Proto je nutné pfi
prevazeni nakladu nebo taZeni privésu pouzivat zdravy rozum a dobry usudek.

e Nikdy neprekracujte hmotnostni limity vozidla. Pfetizené vozidlo se muZe stat nestabilnim.

Maximalni povolené zatizeni:

Max. hmotnost nakladu na korbé: 150 kg
Maximalni hmotnost pfivésu: 200 kg

(soucet hmotnosti privésu a nakladu)
Maximalni svislé zatizeni koule: 11 kg

e  Neprekracujte maximalni svislé zatizeni koule. Hmotnost, jakou naloZeny pfivés plsobi na kouli,
mUzZete zmérit pomoci staré osobni vahy. PoloZte naloZeny pFivés na vahu ve stejné vysce, v jaké
bude po pfipojeni na kouli. Pokud je tfeba zmensit svislou hmotnost na kouli, upravte rozloZeni
nakladu na ptivésu. Pokud vezete ndklad na korbé a zaroven tahnete pfivés, jen tfeba zahrnout
svislé zatizeni koule do maximalniho povoleného zatizZeni vozidla.

e UloZte ndklad na korbé co nejblize osy vozidla a upevnéte jej popruhy.

e Naklad musi byt uloZen tak nizko, jak je to jen mozné. P¥i jizdé s ndkladem snizte rychlost.

e  Pomoci popruhl upevnéte naklad na privésu. Ujistéte se, Ze naklad v pfivésu se nemuze
posunovat. Posunuti nakladu za jizdy mizZe zpUsobit nehodu.

o  Ujistéte se, Ze ndklad nebrdni ovladani stroje a Ze neblokuje vyhled.

e Snakladem jezdéte pomaleji, ne? byste jeli bez nakladu. Cim vice vahy vezete, tim pomaleji

vvvs

byste méli jet. Pokud vezete téZsi naklad nebo tahnete-li privés, plati pravidlo jezdit zasadné
pouze na redukovany prevod L. Respektujte delsi brzdnou drahu. Zastavit tézsi vozidlo trva déle.

e Vyvarujte se ostrého zataceni a nepfimérené rychlosti.

e  Vyvarujte se kopcovitého a nerovného terénu. Peclivé vybirejte cestu. Hmotnost nakladu
ovliviiuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

e Vozidlo ani privés nepretézujte.

e S privésem jezdéte velmi opatrné, vyvarujte se nahlé akcelerace, brzdéni a prudkych manévra.

Na korbé nikdy neprepravujte Zzadné osoby!
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Pfi taZeni pfFivésl pouZivejte bezpecnostni Fetéz

® Bezpecnostni fetéz slouzi jako pojistné opatfeni pfi taZzeni pfivésu nebo pfipojnych zafizeni, aby se
nemohla pfi jizdé sama odpojit.

® PouZivejte fetéz, ktery ma pevnost stejnou nebo vétsi, nez je celkovd hmotnost tazeného privésu
nebo pripojeného zafizeni.

® Retéz pfipevnéte k drzaku tazného zafizeni na stroji nebo k jinému kotvicimu bodu. Retéz ma mit jen
takovou vili, aby umoznoval zataceni.

® Bezpecnostni fetéz nepouZivejte k vleceni.
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PROVOZ

Ovladaci prvky

vrv

Spinaci skfifika a pfepinace

1. Pfepinac jizdnich rezimG 2WD / 4WD /
uzaveérky predniho diferencidlu
. Ovladani blikac

. Houkacka

. Spinaci skfirika

. Pfepinani dalkovych svétel HI/LO

. Ovladani uzavérky zadniho diferencialu

. Spinac varovnych blikac

. Ovladani navijaku

. 12V zasuvka

10. USB zasuvka

11. USB zasuvka (volitelnd)

O 00 N OO L A W N

1. Pfepinani rezZimi pohonu 2WD / 4WD / uzavérky predniho diferencialu
2WD: Pohdnéna jsou pouze na zadni kola
4WD: Pohanéna jsou predni i zadni kola
4WD LOCK: V této poloze se uzamkne uzavérka predniho diferencialu.

UPOZORNENI

e Chcete-li pfefadit na jiny reZzim pohonu, zastavte a teprve pak zaradte.

¢ Pfi pfepinani pohonu 2WD / 4WD miiZe zlistat mechanika pohonu 4WD stale sepnuta / rozepnuta.
Po pfepnuti pohonu 2WD / 4WD pfidavejte plyn pomalu, aby mechanika méla ¢as k prefazeni. Je-li
pohon 4WD zarazeny, rozsviti se kontrolka 4WD na displeji.

¢ Nikdy nezapinejte pohon 4WD za jizdy, nebo dokud se kola pohybuji. Mlize dojit k vaZnému
poskozeni hnaciho ustroji.

2. Pfepinac blikacu

3. Tlacitko houkacky

vrv

4. Spinaci skfinka
2(J- 2002 : VSechny elektrické obvody jsou zapnuté. Sviti obrysova svétla.

S~
[

~

(o Vsechny elektrické obvody jsou vypnuté. Kli¢ Ize v této poloze vyjmout.

—~
I ): Otocenim a pridrzenim klicku v této poloze se startuje motor. Jakmile motor naskodi, klicek uvolnéte.

| UPOZORNENI

Nestartujte déle nez 5 vtefin. Mohlo by dojit k poskozeni startéru. Pfed dalSim pokusem o startovani
vyCkejte alespon 5 vtefin, aby elektricky startér zchladl. Nestartujte - neotacejte klickem do polohy

—
ny n Y s

- pfi bézicim motoru. Mohlo by dojit k poskozeni startéru.
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5. Pfepinac potkavacich / dalkovych svétel HI / LO

/AN VAROVANI

Za snizené viditelnosti, v mize, desti a za tmy jezdéte opatrné a snizte rychlost.

6. Ovladani uzavérky zadniho diferencialu

| UPOZORNENI |
Pfed zapnutim / vypnutim uzavérky zadniho diferencialu vidy zastavte!

V rezimu 2WD toto tlacitko uzamyka / odemyka uzévérku zadniho diferencidlu. V rezimu 4WD toto
tlacitko nenf aktivni a uzdvérka zadniho diferencidlu zlistava uzamcena.

7. Spinac varovnych svétel
Pro signalizaci pfi nouzovém stani na verejnych komunikacich.

8. Tlaéitko navijeni /odvijeni navijaku
Stisknutim tlacitka se navijak odviji nebo naviji.

9. 12V zasuvka

12V zasuvka (1) je vlevo na stfredovém panelu. Zasuvka je [?:'
urcena pro napajeni 12V elektrického pfislusenstvi, napriklad \
GPS navigace, externi svitilny, mobilniho telefonu, patraciho
svétlometu, vysilacky apod. Pokud zasuvku nepouzivate,

zaklopte krytku (2).

UPOZORNENI

Nezapojujte do zasuvky Zadné zdroje tepla jako napf. automobilovy zapalovac cigaret. Zasuvka by se
mohla poskodit. Chcete-li zasuvku pouzit, nastartujte motor, vypnéte svétlomety a oteviete krytku
(2). PFed pouzitim zasuvky se ujistéte, Ze motor béZi a Ze svétlomety jsou vypnuté, jinak maze dojit k
vybiti baterie. Zasuvka je urcena pro 12V elektrické prislusenstvi. Celkovy odbér elektrického
prislusenstvi nesmi pfesahnout 120W (10A), jinak se muiZe prepalit pojistka nebo poskodit zasuvka.
Dbejte, aby do zasuvky nenastfikala voda pfi desti nebo myti. Zasuvku zakryvejte krytkou (2).

10 + 11. USB zasuvka

Pohon 4x4 se dvéma diferencialy

Vas model mlze byt vybaven elektrickymi uzavérkami predniho a zadniho diferencidlu. Chcete-li
predni nebo zadni diferencidl uzamknout, zastavte a pfepnéte prislusnou uzdvérku do poZzadované
polohy. Po sepnuti uzavérky se na displeji rozsviti kontrolka uzavérky predniho/zadniho diferencialu a
zvoleného pohonu 2WD/4WD.

| UPOZORNENI |

Chvilku po zapnuti nebo vypnuti uzavérky diferencialu muze zistat mechanika uzavérky stale
sepnutda nebo rozepnuta. Po zapnuti / vypnuti uzavérky diferencialu pfidavejte plyn pomalu, aby
mechanika méla cas sepnout. Po sepnuti uzavérky diferencialu se rozsviti kontrolka na displeji.

| UPOZORNENI |

Nezapinejte a nevypinejte uzavérku predniho nebo zadniho diferencialu, dokud se vozidlo pohybuje.
Jinak mizZe dojit k vaZnému poskozeni hnaciho ustroji.
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Volba vhodného rezimu pohonu

%%%

2 - ’
b o
. s

i
. L
“ @

2WD - pohon pouze zadnich kol bez pouZiti uzavérky

s

Kdy pouzit

Hnaci sila

Poznamka

® BéZn4d jizda na roviné a v lehkém terénu
e Jizda na tvrdém a zpevnéném povrchu
® Pro jizdu na verejnych komunikacich

e Pohanéna jsou pouze zadni kola
e Kazdé kolo se v zatacce otaci
nezavisle svymi vlastnimi otackami

o Setii pneumatiky v zatagkdch
o Setti terén, podklad a travu

2WD LOCK - pohon pouze zadnich kol s uzaméenym zadnim diferencialem

Kdy pouzit

Hnaci sila

Poznamka

e Pro tvrdé a nezpevnéné povrchy
e Na Sotoliné
e KdyzZ potfebujete vykon na obé zadni kola

® Jsou pohanénad obé zadni kola
e Zadni kola se v zatacce otaceji
stejnou rychlosti

e Vic trakce oproti rezimu 2WD

4WD LOCK - pohon vsech kol s uzaméenym zadnim diferencidlem

Kdy pouzit

Hnaci sila

Poznamka

e Do tézsiho terénu, kde predpokladate, ze
jiz nebude stacit pohon 2WD LOCK

e Pro jizdu s nakladem, v kopcich a na
meékkém a kluzkém povrchu

e Pokud zadni kola prokluzuji

e Pokud potrebujete vykon na vSechna kola

e Jsou pohanéna vsechna kola
e Zadni kola se v zatacce otaceji
stejnou rychlosti

o Prakticky dvojndsobna trakce
oproti rezimu 2WD LOCK

e Tento rezim pouZivejte pouze
po nezbytné dlouhou dobu

4WD LOCK/LOCK - pohon viech kol s uzaméenym piednim i zadnim diferencialem

Kdy pouzit

Hnaci sila

Poznamka

e Pro kratkodobé pouZiti v tézkém terénu
a extrémnich podminkdach

e Pro vyprostovani stroje

e Pro jizdu s ndkladem v kopcich

e Jsou pohanénad vsechna kola
e VSechna kola se v zatacce otdceji
stejnou rychlosti

® Pozor na tézké fizeni

e Rychlost nutno omezit na 16
km/h (dle tachometru)

e Tento rezim pouZivejte pouze
po nezbytné dlouhou dobu

UPOZORNENi |

Pred pouzitim uzavérky predniho nebo zadniho diferencidlu, a pfed zménou rezimu pohonu

zastavte, a teprve pak preradte.

/N VAROVANI
e Jizda v rezimu 4WD s uzaméenym diferencidlem mize byt nebezpeéna. Rizeni s uzaméenym

diferencidlem vyzaduje vice namahy a je tfeba vyvinout vétsi usili na zatoceni. S uzamcenym
diferencidlem pocitejte s pomalejSim zatacenim a respektujte zménéné jizdni vlastnosti vozidla.
S uzaméenym diferencialem jezdéte maximalné 16 km/h.
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LCD displej

Palivomér A:
. Rychlomér B:
10. Kontrolka neutralu

LN AEWNE

| UPOZORNENi |

Po zapnuti klicku a pfed nastartovanim motoru se rozsviti kontrolka motoru (EFI). Po nastartovani
motoru by tato kontrolka méla zhasnout. Pokud kontrolka stale sviti nebo poblikava, obratte se na

Kontrolka levych blikacl 11.
Kontrolka obrysovych svétel 12.
Kontrolka dalkovych svétel 13.
Kontrolka parkovaci brzdy 14.

Kontrolka brzdové kapaliny 15.
Kontrolka pravych blikact 16.
Otackomeér 17.

Ukazatel teploty motoru

Kontrolka zafazeného pohonu 2WD/4WD/DIFF
Kontrolka zarazeného prevodového stupné
Pocitadlo najetych motohodin/km

Chybova kontrolka posilovace fizeni

Kontrolka tlaku oleje

Kontrolka motoru (EFI)

Pfepinani ODO/TRIP/HOUR

Ptrepinani kilometry/mile

autorizovany servis pro okamzitou opravu, aby nedoslo k poskozeni vozidla.

Plynovy pedal

/A VAROVANI

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte, zda se plynovy pedal
pohybuje volné a plynule. Pfesvédcte se, Ze plynovy pedal se po

uvolnéni volné vraci do zadkladni polohy.

Seslapnutim plynového pedalu se zvysuji otacky motoru a tim rychlost
jizdy. Po uvolnéni pedalu vraci sila pruziny pedal zpét do zakladni

polohy. Pfed nastartovanim motoru vidy prekontrolujte, Ze se plynovy
o 0 © o

pedal volné vraci do zakladni polohy.

/N VAROVANI

1. Plynovy pedal

Nespravna funkce plynového pedalu mize byt pficinou nehody. Pfed nastartovanim motoru

vyzkousejte chod plynového pedalu a jeho viili. Pedal musi chodit volné a plynule, a po uvolnéni se

musi volné vracet do zakladni polohy. Pokud plynovy pedal nefunguje spravné, nechte jej

zkontrolovat v autorizovaném servisu Linhai.
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Brzdovy pedal
Seslapnutim brzdového pedalu se zpomaluje a zastavuje vozidlo.

/A VAROVANI .

Nikdy nejezdéte, pokud v brzdovém pedalu citite pfi stlacovani
nepfirozené mékky, poddajny pocit. Jizda s propadajicim se brzdovym
pedalem mize zptsobit ztratu brzdné sily a nehodu.

1. Brzdovy pedal

Paka rucni brzdy

Paka parkovaci brzdy je po pravé strané sedadla fidi¢e. Parkovaci brzda
zabranuje rozjeti zaparkovaného vozidla. Chcete-li pouZzit parkovaci brzdu, ®"‘*—~ﬂ
zatahnéte za paku smérem nahoru. Je-li zapnuté zapalovani, rozsviti se
kontrolka parkovaci brzdy. Pro uvolnéni parkovaci brzdy pfitdhnéte paku jesté
vic nahoru a soucasné stisknéte aretacni tlacitko. Pak paku uplné povolte. Pfed ®\
rozjezdem se ujistéte, Ze parkovaci brzda je zcela povolend. Pokud by byla
parkovaci brzda i jen ¢astecné zatazend, muize to zpUsobit zvySené namahani
motoru a predcasné opotiebeni parkovaci brzdy a klinového femene. I

1. Aretacni tlacitko
2. Paka rucni brzdy

Razeni a paka volby rychlosti
Radici paka je vpravo vedle volantu a ma pét poloh: O —
P: Parkovaci poloha P
R: Zpatecka
N: Neutral R
H: Normdlni jizda vpred N
L: Redukce do pomala H
H POZNAMKA L
Pro prodlouZeni Zivotnosti hnaciho femene pouzivejte pfi tahani tézkych —
nakladi a pfi jizdé rychlosti pod 10 km/h vidy redukci do pomala (L).

[ UPOZORNENi |

Chcete-li zarfadit, zastavte, a az otacky motoru klesnou na volnobézné, presurite radici paku do
pozadované polohy. Razenim za jizdy nebo pfi vysokych otackach motoru muaze dojit k poskozeni
prevodovky. Kdyz vozidlo opoustite, vidy zafadte parkovaci polohu (P) a zatahnéte parkovaci brzdu.
Spravné sefizeni mechanismu fazeni je dllezité pro spravnou funkci pfevodovky. Pokud pfi fazeni
zjistite jakykoliv problém, obratte se na autorizovany servis Linhai.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Razeni redukce do pomala , L“ p¥i vysokych otackach motoru.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit k zablokovani kol. To mizZe vést ke ztraté kontroly nad strojem, nehodé a zranéni. Mize

také dojit k poskozeni motoru a hnaciho Ustroji.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Ujistéte se, Ze motor ma pred pfefazenim na nizsi pfevod dostatecné nizké otacky (volnobéh).

E POZNAMKA

Poloha ,H” je normalni jizdni poloha pro béznou jizdu. Redukce do pomala (L) je urcena pro jizdu v
tézkém terénu, do prudkych kopci, s tézkym nakladem nebo pro taZeni privésu. Oproti rychlosti ,H*
je redukce ,,L“ pomalejsi, ale motor je zpfevodovan vice do sily.
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Palivova nadrz
Vicko palivové nadrZe oteviete oto¢enim proti sméru
hodinovych rucicek.

1. Uzavér palivové nadrze

Sedadla
1. Sedadlo fidice
2. Sedadlo spolujezdce

Vyjmuti sedadla:
Nadzdvihnéte predek sedadla a sedadlo vysurite nahoru a dopredu.

Nasazeni sedadla:
Nasadte vystupky na zadni strané sedadla do drzak( na ramu a zatladéte
na predni stranu sedadla.

/A VAROVANI

Uvolnéné sedadlo mize zpasobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo
vypadnuti osoby za jizdy. Ujistéte se, Ze sedadlo je fadné zajiSténé.

1. Bezpecnostni pasy (2x)
2. Prezka (2x)
3. Zamek (2x)

Toto vozidlo je vybaveno tfibodovymi bezpecnostnimi pdsy fidice a
spolujezdce. P¥i jizdé vidy pouZivejte bezpecnostni pasy.

1. Zamek
2. Prezka

1. Pfezka
2. Cervené uvoliiovaci tladitko
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Pouzivani bezpecnostnich past

1. Uchopte prezku do ruky a vedte bezpecnostni pds pres boky a hrudnik. Ujistéte se, Ze popruh neni nikde
prekrouceny a Ze neni zachyceny za vycnivajici ¢asti vozidla.

2. Vsunite prezku do zamku, az slySitelné zacvakne. Zatdhnéte za prezku, abyste se ujistili, Ze je pas zajistény.

3. Upravte polohu pasu a ujistéte se, Ze spravné priléha pres boky a hrudnik a Ze je vedeny spravné. Ujistéte se,
Ze fidic i spolujezdec maji fadné zapnuty bezpecénostni pas.

4. Pro uvolnéni pdsu stisknéte Cervené tlacitko na zdmku, pfidrzte pfezku a nechte pas Uplné navinout.

N\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nepouzivani nebo nespravné pouzivani bezpecnostnich pasa.

CO SE MUZE STAT

Zvysené riziko usmrceni nebo vazného zranéni pfi nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pti jizdé s timto vozidlem vidy pouZivejte bezpecnostni pasy. Ujistéte se, Ze bezpecnostni pds pfiléha pres
boky a hrudnik a Ze je vedeny spravné.

Prirucni schranka
UPOZORNENI

Chrarite schranku pred poskozenim. Neddavejte do ni tézké naradi ani predméty s ostrymi hranami.
Pokud takové predméty presto potiebujete dat do pfiru¢ni schranky, zabalte je do vhodného obalu.

Korba (ocelova) (je-li ve vybavé)

E | ¢ | E 1. Korba

©) Smér jizdy 2. Vyklopné zadni ¢elo

= T

i .7

@

Vyklapéni a zavirani zadniho cela:

1. Zadni celo
E = ——4 w% 2. Uzavér dela (2x)
{ @ Vyklopeni éela:
| | Odklopte uzavéry a celo sklopte dold.
™ Zavreni:
()= :*""—"-““F--" ======= 1 Zaklopte celo do plvodni polohy a
RE=====ss====scs=======» zajistéte jej uzavéry.
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Zvedani a sklapéni korby

: 1. Odjistovaci paka
«" 4 ~
f' S

{y
~ Zvednuti korby:
SNeA Sklopte odjistovaci paku korby na levé nebo pravé
Q’\E\; > o strané vozidla a pomalu zvedejte korbu az na doraz.
[
—_— == Spusténi korby:
.

¥ Sklapéjte korbu pomalu doll az do zacvaknuti. Pred
@ .Zf@/ jizdou se presvédéte, e korba je Fadné zajisténa.

/N VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi sklapéni korby. PFi sklapéni muzZe hrozit nebezpeci skfipnuti ruky mezi korbu a
ram. Pfed sklopenim korby se ujistéte, Ze vy i ostatni osoby stoji v bezpecné vzdalenosti od korby.
Nenechavejte ruce a prsty v prostoru mezi korbou a ramem.

Nosnost korby: 150 kg

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Pretézovani korby nebo nespravné rozlozeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

MuZe zplsobit zmény v chovani stroje, které by mohly vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolené zatiZeni korby. Naklad rovnomérné rozlozte a bezpecné upevnéte. PFi

jizdé s ndkladem snizte rychlost a respektujte delsi brzdnou drahu.

/. VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Pfevazeni osob na loZné plose.

CO SE MUZE STAT

PfevaZena osoba / osoby mohou za jizdy vypadnout, mohou byt vyhozeny ven nebo zasazeny

predméty prevazenymi na lozné plose.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy nevozte Zadné osoby na korbé. Korba je uréena pouze pro prepravu nakladu.




Korba (plastova) (je-li ve vybavé)

Q O O O 10 O O 0O

(5] o)
L J L ° L4
@ (5] 1. Korba
@ 2. Vyklopné zadni celo
3. Uchytné haky (x4)
o (<)

Vyklopeni cela:
Vyhaknéte uzavéry a Celo sklopte dold.

Zavreni Cela:
Zaklopte celo do svislé polohy a
zajistéte jej uzdvéry.

1. Zadni celo
2. Uzavér Cela (2x)

Zvednuti korby:
Sklopte odjistovaci paku korby na levé nebo pravé
strané vozidla a pomalu zvedejte korbu az na doraz.

Spusténi korby:
Sklapéjte korbu pomalu doll aZ zacvakne. Pred jizdou
se presvédcte, Ze korba je radné zajisténa.

1. Odjistovaci paka

A\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi sklapéni korby. PFi sklapéni muize hrozit nebezpeci skfipnuti ruky mezi korbu a
ram. Pfed sklopenim korby se ujistéte, Ze vy i ostatni osoby stoji v bezpecné vzdalenosti od korby.
Nenechavejte ruce a prsty v prostoru mezi korbou a ramem.

Maximalni nosnost korby: 150 kg
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/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

PretéZzovani korby nebo nespravné rozlozeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

MuUzZe zplsobit zmény v chovani stroje, které by mohly vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolené zatiZeni korby. Naklad rovnomérné rozlozte a bezpecné upevnéte. PFi

jizdé s ndkladem sniZte rychlost a respektujte delsi brzdnou drahu.

/. VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Pfevazeni osob na loZné plose.

CO SE MUZE STAT

PfevaZend osoba / osoby mohou za jizdy vypadnout, mohou byt vyhozeny ven nebo zasazeny

pfedméty prevazenymi na lozné plose.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT
Nikdy nevozte zddné osoby na korbé. Korba je uréena pouze pro prepravu nakladu.

Tazné zarizeni
Toto vozidlo je vybaveno standardnim taznym zatizenim s kouli ISO 50.

1. Otvor pro standardni tazné zatizeni s kouli 1ISO 50

Otevieni:
Odhaknéte zapadky kapoty a pomalu
zvedejte kapotu aZ na doraz.

Zavreni:

Spustte kapotu pomalu dol( a zajistéte ji
zapadkami. Pfekontrolujte, Ze kapota je
fadné zajisténa.

1. Uchyty kapoty (2x)

/N VAROVANI

Neni-li kapota Fadné zajisténda, nebo pokud uchyty a jejich pFislusenstvi nefunguji spravné, mize se
kapota za jizdy otevfit a zplisobit vazné zranéni fidice nebo spolujezdce.
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Chladici systém

Hladina chladici kapaliny

Vyrovndvaci nddobka chladici kapaliny je na levé strané rdmu. Hladina
chladici kapaliny v této nadobce musi byt mezi znackami minima a
maxima vyznacenymi na nadobce. Mnoistvi chladici kapaliny, kterd obiha
v motoru, je regulovano a udrzovano vyrovnavacim systémem. Ten
sestava z vyrovnavaci nddobky, plniciho hrdla na chladici, tlakového
uzaveéru chladice a propojovaci hadice. Kdyz stoupne teplota motoru,
objem chladici kapaliny v motoru se zvétsi a prebytek je vytlaéovan z
chladiée kolem tlakového uzavéru do vyrovndvaci nddobky. Kdyz teplota
chladici kapaliny a tim jeji objem klesne, chladici kapalina se dopliuje

z vyrovnavaci nadobky zpét do motoru kolem tlakového uzavéru chladice.

§ POZNAMKA

Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné minimalni mrazuvzdornosti
chladici kapaliny pro Vase klimatické podminky.

§ POZNAMKA

Mirny pokles hladiny chladici kapaliny u nového stroje je normalni jev. Systém se odvzdusiuje,
zbavuje se vzduchu nahromadéného v chladicim systému. Kontrolujte a udrzujte hladinu chladici
kapaliny na predepsané urovni. Pokud je hladina nizko, doplrite kapalinu do vyrovnavaci nadobky.
Pouzivejte pouze kvalitni chladici kapalinu pro hlinikové motory smichanou s destilovanou vodou
v poméru 50/50 nebo jiném v pfipadé specifickych pozadavki na mrazuvzdornost.

/A VAROVANI

Nikdy neotvirejte uzavér chladici kapaliny ani nekontrolujte hladinu chladici kapaliny, je-li motor
horky. Chladici kapalina je pod tlakem, mohla by vystfiknout a zptisobit tézké popaleniny. Pfed
otevienim vicka chladice nechte motor vychladnout.

Kontrola a dopliovani chladici kapaliny v chladici

| UPOZORNENI |

Tato kontrola je nutna pouze v pfipadé, pokud byl chladici systém vypustén kvdli adribé nebo
opravé. Uroven chladici kapaliny v chladi¢i by véak méla byt zkontrolovéna a chladici smés v pfipadé
potieby doplnéna, i pokud zjistite, Ze vyrovnavaci nadobka je zcela prazdna.

| UPOZORNENI |

Pouziti neoriginalniho tlakového uzavéru chladice neumozni spravnou funkci vyrovnavaciho
systému. Potiebuje-li uzavér vymeénit, obratte se na svého prodejce pro spravny originalni nahradni
dil. Aby si chladici kapalina zachovala své nemrznouci vlastnosti, doporucujeme kazdé 2 roky
chladici systém zcela vypustit a naplnit jej novou nemrznouci smési.

Po vychladnuti motoru oteviete uzavér chladici kapaliny takto:
Zakryjte uzavér hadrem a pomalu jim otacejte proti sméru
hodinovych rucic¢ek. To umozni, aby mohl tlak uniknout. Jakmile
prestane byt slySet syCivy zvuk, zatlacte na uzavér, otocte jej na
doraz proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej. Pomoci ndlevky
pomalu pfilévejte chladici smés, pak nasadte vicko chladice zpét.

T

L_i o i
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Palivo

Predepsané palivo: bezolovnaty benzin BA 95B Natural
Objem palivové nadrze: 26 |

/A VAROVANI

e Benzin a jeho vypary jsou vysoce hotlavé a za urcitych

Maximum
podminek vybusné. Pfi plnéni palivové nadrze nekufte. Level
o  P¥i jakékoli manipulaci s benzinem budte vidy velmi opatrni.
o Nikdy netankujte palivo v blizkosti otevieného ohné, za A}}B:__

chodu motoru nebo je-li motor horky.
Pfed plnénim palivové nadrZe nechte motor vychladnout.
PFi tankovani vidy vypnéte motor.

Palivovou nadrz vidy dopliiujte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach
Netankujte v blizkosti otevieného ohné nebo zdroje jisker.

Po natankovani bezpecné utahnéte vicko palivové nadrze.

jedovaté a v kratkém ¢éase mohou zplisobit ztratu védomi a smrt.

/N VAROVANI

Palivovou nadrz neprepliiujte. Pfeplnéna palivova nadrz muze vytvaret nebezpedi pozaru.
Dostane-li se benzin na pokozku nebo odév, okamzité pokozku omyjte a odév vyméiite.

Nikdy nestartujte motor ani jej nenechte bézet v uzavieném prostoru. Vyfukové plyny jsou

Vyfukové plyny obsahuji jedovaté latky, které v uréitych mnozstvich mohou zptisobovat rakovinu,

vrozené vady nebo jina reprodukéni poskozeni.

Neplrite nadrz az po okraj. Palivovou ndadrz plrite jen do jejiho jmenovitého objemu. Nahore v nadrzi
musi zUstat volny prostor, protoZe benzin se zvysujici teplotou rozping, zejména je-li nadrz plnéna

chladnym benzinem v teplych dnech.

Palivovy filtr

Palivovy filtr nechte v autorizovaném servisu Linhai ménit vzdy po 100 hodinach provozu nebo 1x

rocné. Nepokousejte se palivovy filtr Cistit, vyménte jej za novy.
Motorovy olej

Olejova zatka s mérkou je na pravé strané motoru.

Kontrola a dopliiovani oleje 1

1. Postavte stroj na rovnou plochu.
2. Nastartujte a nechte motor chvili béZet na volnobéh. /
@~

e

RO

3. Vypnéte motor, vySroubujte olejovou mérku (1) a
otrete ji do sucha cistym hadfikem.

4. Vlozte mérku do otvoru, aniz byste ji zaSroubovavali, |
vyjméte ji a zkontrolujte, zda je hladina mezi ryskami (2). ).
5. Je-li hladina motorového oleje nizka, doplrite ) i
doporuceny olej az po rysku maxima. Olej neprepliujte.
6. Zasroubujte olejovou mérku zpét.

Predepsany typ motorového oleje:
SAE 10W40, SG 1. Olejova mérka
2. Spravné rozmezi vysky hladiny oleje
Doporuceny motorovy olej:
Celorocni synteticky motorovy olejf MAXIMA ATV PREMIUM 4T 10W40
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Startovani motoru

/N VAROVANI

Nikdy nestartujte motor v uzavieném prostoru. Vyfukové plyny obsahuji jedovaty kysli¢nik uhelnaty
a mohou zpUsobit tézkou otravu nebo smrt. Startujte motor pouze na otevieném prostranstvi.

/N VAROVANI

Pozor na zamrzani bovdenl v mrazivém pocasi. V mrazivém pocasi mize dochazet k zamrzani
vody v bovdenech. Pokud by k tomu doslo, nemusite byt schopni dale ovladat své vozidlo, coz miize
vést k nehodé nebo narazu do prekazky. Pfed kaZzdou jizdou v zimé vidy zkontrolujte, Ze vSechny
bovdeny chodi plynule, bez vaznuti a znamek zvyseného odporu.

UPOZORNENI

Pfed jizdou nechte motor zahfat, jinak hrozi jeho poskozeni.

Pti startovani motoru postupujte nasledujicim zplsobem:
1. Zabrzdéte parkovaci brzdu
2. Zaradte neutral

B POZNAMKA

Je-li fadici paka v poloze Neutral, na displeji je zobrazen symbol ,N“ a sviti kontrolka neutralu.
Pokud tomu tak neni, pozadejte autorizovany servis Linhai o kontrolu elektrického systému. Motor
Ize nastartovat pouze, je-li zafazeny neutral a stroj je zabrzdén nozni brzdou.

s~

3. Nedotykejte se plynového pedalu a nastartujte motor oto¢enim klicku do polohy Ot

H POZNAMKA

Pokud motor nenaskoci, prestante startovat, chvili vyckejte a po chvili startujte znovu. Kazdé
startovani by mélo byt co nejkratsi, aby se zbytecné nevybijela baterie. Kazdy pokus o startovani by
nemél byt delSi nez 5 vtefin.

/N VAROVANI

Vyfukové plyny jsou jedovaté. Stroj startujte pouze na otevieném prostranstvi.

UPOZORNENI

Pred jizdou nechte motor zahfat, nebo dokud nebézi bez kolisani otacek, jinak hrozi jeho poskozeni.

Startovani pomoci startovacich kabell
Startovani motoru pomoci startovacich kabel( je tfeba se pokud mozno vyhnout. Je lepsi baterii
vyjmout a nechat ji nabit. Je-li vS§ak nutné vozidlo nastartovat pomoci kabell, postupujte nasledovné:

1. Otocte klickem v zapalovani do polohy " Qg%?j‘

2. Otevrete kapotu.

3. Vyjméte kryt baterie.

4. Pripojte jeden konec kladného (¢erveného) startovaciho
kabelu ke kladnému (+) pélu vybité baterie ve vozidle,
druhy konec kabelu pfipojte na kladny (+) pél nabitého
akumulatoru.

5. Cerny (zaporny) startovaci kabel pfipojte k zdpornému
(-) p6lu nabitého akumulatoru a jeho druhy konec pfipojte
na dobre ukostifené misto ve vozidle s vybitou baterii, 1. Startovaci kabel — plus (+) pdl
napfiklad na nenalakovanou ¢ast rdmu nebo na blok motoru. 2. Startovaci kabel - minus (-) pél
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6. Nastartujte motor.

7. Po nastartovani motoru odpojte zaporny kabel startovaciho kabelu od vozidla a od nabité baterie,
pak odpojte kladny kabel startovaciho kabelu od nabitého akumuldtoru a od baterie ve vozidle.

8. Nasadte kryt baterie.

9. Zavrete kapotu.

/N VAROVANI

Nejsou-li zapadky kapoty spravné zahaknuté, nebo pokud zamky nefunguji spravné, miize se kapota
za jizdy otevfit a zpUsobit vainé zranéni.

UPOZORNENI

Tento model je vybaven elektrickym startovanim. JestliZze baterie neni dostatecné nabitd, motor
nelze nastartovat.

Zabéh

Délka zabéhu: prvnich 30 hodin nebo 3 mésice.

Novy stroj, a motor po vyméné hlavnich komponent(, vyZzaduje zabéh. Obdobi zdbéhu je
nejdalezitéjsim obdobim pro Zivotnost Vaseho stroje. Spravny zabéh je klicem k maximalni Zivotnosti a
optimalnim parametriim Vaseho vozidla. Prvnich 50 hodin nepouZivejte plny plyn. Ménte Casto
otacky, obcas nechte motor vychladnout. Motor nepretéZujte. Netahejte privés. Po nastartovani
motoru jej nechte zahrat pfi volnobéhu, dokud nedosdhne normalni provozni teploty.

UPOZORNENI

V obdobi zabéhu nikdy nejezdéte na plny plyn nebo vysokou rychlosti. MzZe dojit k nadmérnému
prehfivani a zadieni motoru.

1. Naplnte palivovou nadrz erstvym benzinem.

2. Zkontrolujte mnoZstvi oleje pomoci mérky. Pokud je tfeba, olej doplrite.

3. Zpocatku jezdéte pomalu. Vyberte si volnou, otevienou a rovnou plochu, na které se mizZete
bezpecné seznamit s ovladanim stroje.

4. Ménte casto polohu plynu. Nenechavejte motor bézet dlouho na volnobéh.

5. Pravidelné provadéjte kontroly ndplni, ovladacich prvkd a dalSich dlleZitych ¢asti v ramci
kazdodennich prohlidek pred jizdou — viz kapitola Kontrola pred jizdou.

6. Nevozte zadny ndklad. Motor nepretézZujte. Netahejte privésy.

7. Po prvnich 30 hodinach nebo 3 mésicich provozu nechte v autorizovaném servisu vyménit motorovy
olej a olejovy filtr.
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Variator

/N VAROVANI

Variator se otaci vysokymi otackami, ¢imz dochazi ke znacnému mechanickému namahani jeho
komponentt. Neupravujte variator ani Zadné jeho casti. Jakakoli Gprava muze variator poskodit
nebo zpUsobit jeho nevyvazenost. Variator nesmi nikdy bézet bez nasazeného krytu. Nedodrzeni
tohoto varovani miiZze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

NepretéZujte variator. Zatfazenim redukovaného prevodu L pfi jizdé nizkou rychlosti se snizi pracovni
teplota variatoru. Snizeni pracovni teploty varidtoru pfiznivé prodluzuje Zivotnost hnaciho femene a
dalSich komponent( variatoru.

Pouzivejte redukovany prevod (poloha L):

- pfi pomalé jizdé rychlosti pod 10 km/h

- pfi jizdé s tézkym nakladem nebo pfi tazeni privésu
- pfi jizdé v tézkém terénu (bahno, strmé kopce atd.)
Pouzivejte normalni rychlost (poloha H):

- pfi normalni jizdé

- pfi rychlé jizdé

Baterie

Modely s posilovacem fizeni jsou vybavené bezudrzbovou baterii (MF) o kapacité 30 Ah. Do baterie
neni nutné doplfiovat destilovanou vodu, ale aby poskytovala co nejlepsi vykon a maximalni Zivotnost,
vyZaduje pravidelnou udrzbu. P¥i ¢isténi, udrzbé a nabijeni bezudrzbovych baterii (MF) dodrzZujte nize
uvedené postupy. Pred praci si prectéte také pokyny vyrobce nabije¢ky i samotné baterie, postupujte
podle nich a dodrzujte vSechna varovani a upozornéni vyrobce baterie a nabijecky.

HE POZNAMKA
Z bezudrzbovych baterii neodstranujte horni tésnici pasek a nedolévejte do nich Zzadny elektrolyt.

/A VAROVANI

Pfi vyjimani baterie vidy odpojujte zaporny (Cerny) kabel jako prvni. Pfi opétovné montazi pfipojte
zaporny (Cerny) kabel jako posledni. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, vaznému zranéni nebo smrti.

/A VAROVANI

Bezudrzbové baterie obsahuji elektrolyt. Elektrolyt je jedovaty, obsahuje kyselinu sirovou, ktera
muze zpUsobit vazné poleptani pfi kontaktu s pokozkou, o¢ima nebo odévem. Opatfeni pfi zasaZeni:
KtiZze: Oplachujte postizené misto velkym mnozZstvim vody po dobu nejméné 15 minut.

Oci: Vyplachujte velkym proudem vody nejméné 15 minut; neprodlené vyhledejte pomoc Iékare.

P¥i poziti: Vypijte velké mnoZstvi vody nebo mléka. Nevyvolavejte zvraceni. Vyhledejte pomoc lékare.

Vyjmuti baterie ze stroje

1. Odpojte pasky drzici elektrickou skfinku a sejméte kryt baterie.

2. Odpojte nejprve ¢erny (zaporny) pol baterie.

3. Teprve pak odpojte Cerveny (kladny) pol.

4. Vyjméte baterii z vozidla. Davejte pozor, abyste ji nenaklonili a nerozlili elektrolyt.

/A VAROVANI

e Pfi vyjimani baterie vidy odpojujte zaporny (Cerny) kabel jako prvni. Pfi opétovné instalaci pfipojte
zaporny (Cerny) kabel az jako posledni. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, vaznému zranéni nebo smrti.
e Akumulator produkuje vybusné plyny. Pfesvédcte se, Ze v blizkosti baterie neni Zadny zdroj jisker,
otevieny ohen, zapalena cigareta, infrazafic i jiné zdroje tepla. PFi nabijeni baterie v uzavienych
prostorach dob¥e vétrejte. PFi praci s baterii si chrarite o¢i. UDRZUJTE BATERII MIMO DOSAH DETi!
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MontéZ a pripojeni baterie

/A VAROVANI

Pro vylouceni moZnosti exploze vidy pfipojujte nejdrive cerveny (kladny) pél, €erny (zaporny) pdl
jako posledni. Vybuch baterie muZe zptisobit vazné zranéni nebo smrt.

Kontakty akumulatoru chrarite pred korozi. Pokud je zapotfebi kontakty vycistit, oCistéte je nahrubo
meékéim draténym kartacem a pak je oSetrete pripravkem na cisténi kontakt(, napfiklad Maxima
Electrical Contact/Brake Cleaner. Nakonec potiete kontakty baterie ochrannym tukem / vazelinou na
kontakty.

1. VloZzte baterii do drzaku.

2. Nejprve pripojte a dotahnéte Cerveny (kladny) pdl.
3. Pak pripojte a utdhnéte Cerny (zaporny) pél.

4. Nasadte kryt baterie a pfipevnéte pasky.

5. Zkontrolujte, zda jsou kabely vedené spravné.

H POZNAMKA

Nebudete-li stroj pouzivat delsSi dobu (1 mésic a déle), vyjméte baterii, nabijte ji a uskladnéte na
suchém a chladném misté. Pfed opétovnym namontovanim baterii nabijte. Pfipojovaci kabely mtize
byt nutné ohnout, aby Sel nasadit kryt baterie. Pfed namontovanim nové baterie zkontrolujte, zda je
plné nabita. Baterie, ktera neni zcela nabita, mizZe mit zkracenou Zivotnost.

| UPOZORNENI

Tento stroj je vybaven baterii o kapacité 30 Ah. Tato kapacita vSak nemusi byt dostatecna, pokud
jsou namontovana dalsi pfidavna elektricka zafizeni. V pfipadé montaze elektrickych dopliikd mize
byt nutné kapacitu baterie zvétsit. Spravnou velikost a typ baterie Vam poradi a poskytne Vas
autorizovany dealer Linhai.

Nabijeni baterie

# POZNAMKA
Pro nabijeni baterie doporucujeme pouzivat automatickou nabijecku Shark CT-2000. Dobijet je

nutné baterii, ktera stala déle nez tfi tydny nebo nema dostate¢nou kapacitu.

B POZNAMKA
Pouzivanim nabijecky, ktera neni ur€ena k nabijeni bezudrzbovych baterii, dojde k nenavratnému
poskozeni a zniceni baterie.

1. Pokud nabijite baterii pfimo ve stroji, ujistéte se, Ze zapalovani je vypnuté (klicek je v poloze OFF).
2. Ocistéte kontakty baterie roztokem jedlé sody ve vodé.

3. Baterii nabijejte pouze v dobfe vétranych prostorach. Pred pripojenim nabijecky se ujistéte, Ze je
odpojena od sité.

4. Pfipojte Cervenou svorku nabijecky na kladny pdl baterie, cernou svorku na zaporny pél.

5. Zapojte nabijecku do sité.

6. Jakmile je baterie nabitd, pfepne se nabijecka automaticky do reZimu udrZovaciho nabijeni.

B POZNAMKA

Ztrata kapacity baterie muze byt zplisobena nizkou venkovni teplotou, zavadou v elektroinstalaci,
korozi kontaktd, samovybijenim, ¢astym startovanim nebo ¢astym kratkym béhem motoru. DalSimi
diivody pro vybiti baterie je také casté pouzivani navijaku, snézného pluhu, delsi provoz v nizkych
otackach motoru, kratké vylety a velky odbér proudu pfislusenstvim.
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Vyfukovy systém
JAKEKOLI ZASAHY DO VYFUKOVEHO SYSTEMU JSOU ZAKAZANE!

/A VAROVANI

Vyfukovy systém je béhem jizdy i tésné po ni velmi horky. Nedotykejte se vyfukového systému,
muze dojit k vaZnym spaleninam. Budte opatrni, jedete-li vysokou travou — hrozi riziko pozaru.

Lapac jisker : -
Vyfuk je nutné pravidelné Cistit od karbonovych usazenin. A I /@
Pfi Cisténi postupujte nasledujicim zplsobem: N\

1. Vysroubujte Sroub lapace jisker (1) v zadni ¢asti tlumice vyfuku a
lapac jisker (2) vytahnéte. =
2. Lapac jisker vycistéte nebo vymérite.

A VAROVANI

P¥i Cisténi lapace postupujte podle obecnych bezpecnostnich zasad, abyste zabranili zranéni.
Necistéte vyfuk ihned po jizdé, nebo pokud je vyfukovy systém horky. Hoflavé materialy udrzujte v
bezpeéné vzdalenosti od vyfuku, jinak muZe dojit k pozaru.

Katalyzator
Tento model je vybaven katalyzdtorem ve vyfukovém systému.

/N VAROVANI

Omezovaé otacek omezuje maximalni otacky motoru na 8000/ min. P¥i jizdé v omezovaéi se mize
nahromadit nespaleny benzin ve vyfuku, ktery se v katalyzatoru miiZe vznitit. To miZe mit za
nasledek prehfivani vyfuku a riziko poZaru. Pokud motor dosahne maximalnich otacek, uberte plyn,
abyste se vyhnuli zasahlim omezovace. Vyfukové plyny obsahuji jedovaté latky, které mohou i

v nizkych koncentracich zplisobovat rakovinu, vrozené vady nebo jina reprodukéni poskozeni.

SERVIS A UDRZBA

Radna udriba stroje je velmi dilleZitd pro optimalni vykon stroje. Pravidelnd idriba pom(ze udrzet Va3
stroj dlouhodobé v bezpecném a spolehlivém stavu. Kontrolujte vozidlo v intervalech pravidelné
udrzby dle nasledujici tabulky. PFi idrzbé postupujte podle pokynl v tomto navodu a v servisni kniZce.
Informace o intervalech vymény olejl a provoznich kapalin - viz kapitola Mazani.

Pokud se ze stroje ozyvaji abnormalni hluky, jsou znat zvysené vibrace nebo zjistite nespravnou funkci
jakékoliv soucasti, SE STROJEM DALE NEJEZDETE. Dopravte stroj do autorizovaného servisu pro kontrolu,
sefizeni nebo opravu. Pokud nemate dostatek zkusenosti s provadénim udrzby nebo kontrolou systémd,
pozadejte o provedeni téchto praci autorizovany servisu Linhai.

Vysvétlivky:

S - Polozky oznaéené pismenem S v prvnim sloupci tabulky nechte provést v autorizovaném servisu.

® - P¥i prevazujicim pouzivani v tézkych podminkach a ve vlhkém nebo prasném prostiedi
kontrolujte / ménte / Eistéte / promazavejte tyto dily ¢astéji.
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Tabulka pravidelné udrzby

Polozka Mth* | Kdy* Pozndamka

e | Brzdovy systém pred kazdou jizdou Kontrola funkénosti pfed kaZzdou jizdou

Kontrola funkénosti a vali pred jizdou,

Plynovy pedal pred kazdou jizdou sefizeni, promazani, vyména je-li treba

Palivovy systém ored kazdou jizdou Konjcrola té.snos/ti V|’<‘f.ka nadrze, palivovych
hadic a palivového filtru

Pneumatiky pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jizdou

Kola, matice kol pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jizdou

Rizeni pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jizdou

s | Losiska kol 20 hod kazdy mésic Kontrola Vlj|j /.po§kozen|'. Vadna loZiska

nechte vymeénit

Srouby, matice,

L , denné Kontrola dotaZeni pfed kazdou jizdou
upevriovaci prvky

e | Vzduchovy predfiltr denné Kontrola, vycisténi

Chladici kapalina /

kontrola hladiny denné Vymeéna chladici kapaliny kaZdy rok
e | Kontrolni hadi¢ka airboxu denné Vycistit hadicku, je-li plnd
Kontrola funkce pred kazdou jizdou. Pfi
Pfedni svétlomety denné vyméné naneste na konektory vazelinu na
kontakty
Kontrola funkce pfed kazdou jizdou. Pfi
Zadni svétla denné vyméné naneste na konektory vazelinu na
kontakty
e | Vzduchouvy filtr (hlavni) kazdy tyden Kontrola, vyména je-li treba
Akumulator 20h kazdy mésic | Kontrola dobiti/ vyCisténi kontaktl
S | Brzdové desticky 10 hod kazdy mésic | Pravidelna kontrola opotiebeni
Olej zadniho diferencidlu 100 hod 1x ro€né Kontrola kazdy mésic; vyména kazdy rok
Olej pfedniho diferencialu 100 hod 1x ro€né Kontrola kazdy mésic; vyména kazdy rok
e | Hlava valce, srouby valce 25 hod 3 mésice Kontrola; dotazeni nutné pouze pfi prvni

kontrolni prohlidce

;o . Promazte vSsechna mazaci mista, e
e | Mazaci mista 50 hod 3 mésice » CEPYs

bovdeny atd.
i . Kontrola mnozstvi denné; vyména po
Motorovy olej - . e Y wawr oy - vios s
° Ly 30 hod 3 mésice zabéhu, ¢astéjsi vyména pfi pouzivani v
kontrola/ vyména . o
chladném pocasi
e | Olejovy filtr 50 hod 6 mésica Vyména soucasné s vymeénou motor. oleje
Odvzdusnovaci hadicka ‘o
100 hod 6 mésica Kontrola
motoru
Bovden plynu 1y, Kontrola, sefizeni, promazani, vyména dle
S , Py ,/ 20 hod kazdy mésic Y pv - y
plynovy pedal potieby; kontrola pred jizdou
Hustota chladici kapaliny 100 hod 6 més. Kontrola mrazuvzdornosti pred zimou
S | Mechanismus razeni 50 hod 6 més. Kontrola, sefizeni
S | Hnaci femen varidtoru 50 hod 6 més. Kontrola, vyména je-li treba
S | Rizenf 50 hod 6 més. Ko?trola f,unkvcle, VL,J“' clopovtreb'enl', y
poskozeni, sefizeni / vyména je-li tfeba
. . Y y Pravidelnda kontrola, sefizeni je-li tieba, také
S | Kontrola sbihavosti dle potieby dle potfeby raVI, evnav ontrota ser:zem Je-litreba, take
po vyméné komponentd
Klouby pfednich dnich 4w Y e . ‘
S ouby prednich a zadnic 10 hod kazdy mésic | Kontrola poskozeni / tésnosti manzet
poloos
S | Zadni naprava 50 hod 6 més. Kontrola loZisek, promazani
S | Pfedni hnaci h¥idel / klouby 50 hod 6 més. Kontrola vali / poskozeni / tésnosti manzZet




PoloZka Mth* Kdy* Poznamka

S | Zadni hnaci htidel / klouby 50 hod 6 més. Kontrola vali / poskozeni / tésnosti manzet
S | Predni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, promazani, dotazeni
S | Zadni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, dotazeni

Zapalovaci svicka 100 hod 12 més. Kontrola, vyména dle potreby
s [ pavoy s sotod | omes | erke st viae e pedr
S | Palivovy filtr 100 hod 12 més. Vymeéna kazdy rok

Chladi¢ 100 hod 12 més. Kontrola/ ocisténi povrchu

Hadice chladiciho systému 50 hod 6 més. Kontrola/ vyména, je-li tfeba

Lapac jisker 10 hod kazdy mésic | Vycisténi, vyména, je-li treba

Remeni iat . .
S eme,n.lce varlla oru 25 hod 3 més. Kontrola povrchu, vycisténi
(hnaci i hnana)

UloZeni motoru 25 hod 3 més. Kontrola dotazeni
S | Ventilové vile 100 hod 12 més. Kontrola/sefizeni
Radici mechanismus
S 200 hod 24 més. Vyména vazeliny kazdé dva rok
(L/H/N/R) Y Y Y
S | Brzdova kapalina 200 hod 24 més. Vyména kazdé dva roky
Sklon svétlometd dle potreby dle potreby | Sefizeni

* podle toho, co nastane dfive

B POZNAMKA

e Uvedené intervaly Gdrzby jsou zaloZeny na primérném pouZivani za standardnich jizdnich
podminek a pfi primérné rychlosti vozidla pfiblizné 16 km/hod. Nicméné i pokud vozidlo neni
pouzivano po delsi Casové obdobi, mély by byt dodrzovany ¢asové intervaly udrzby. PF¥i
prevazujicim pouzivani v narocnych podminkach a ve vlhkém nebo prasném prostiedi
provadéjte tyto kontroly / vymény / promazani éastéji.

e Pokud jsou pfi provadéni pravidelné udrzby potieba nahradni dily, pouzivejte vidy pouze
originalni nahradni dily Linhai, které jsou k dispozici u Vaseho prodejce.

43




Mazaci plan

Doporucené

. Poznamka
mazivo

Polozka Jak casto

Doplnte do spravné

SAE 10W-40 SG . .
vyse dle mérky

1. | Motorovy olej Kontrola pred kazdou jizdou

5, | Bredova DOT 3 nebo DOT 4
kapalina

Doplnte hladinu mezi
rysky Max a Min.

Dle potreby; vyména kazdé
2 roky nebo po 200 mth

Olej zadniho
diferencialu

Vyména kazdy rok

SAE 80W/30 GL5 nebo po 100 mth

Viz kapitola Mazani

Olej predniho
diferencialu

Vymeéna kazdy rok

SAE 80W/90 GL5 nebo po 100 mth

Viz kapitola Mazani

80W/90 GL5

w
f%
Y7

%
»)

= =
g A
80W/90 GL5
. Doporucené , .
Polozka p. Poznamka Jak casto
mazivo
wo , Nechte promazat Kazdé 3 mésice
5. | Rizeni Mazaci tuk .p , .
v autorizovaném servisu | nebo po 50 mth
Ridici ty¢e / spojovaci , Nechte promazat « . o
6. N v,y ,/ POl Mazaci tuk .p ) . Kazdych 6 mésicl
tyCe fizeni v autorizovaném servisu
7. | Mechanismus rfazeni Mazaci tuk Promazat mazaci mista Kazdych 6 mésicl
LoZiska pfednich , Nechte zkontrolovat - v .o
, P / Mazaci tuk . , . Kazdych 6 mésicu
zadnich kol v autorizovaném servisu
Klouby prednich , Nechte promazat v 1. . .o
,y P / Mazaci tuk .p 3 . Kazdych 6 mésicu
zadnich poloos v autorizovaném servisu
Hnaci kardany v¢. Nechte zkontrolovat v 1. . .o
10. vy y . Kontrola . , . Kazdych 6 mésicu
kriZovych kloub( v autorizovaném servisu
UloZeni prednich , Nechte promazat Kazdé 3 mésice
11. , P Mazaci tuk 'p A .
/zadnich A-ramen v autorizovaném servisu | nebo po 50 mth
, Promaizte, zkontrolujte a | Kazdych mésic
12. | Lanko plynu Mazaci tuk M wyn ey J y
vymérnite, je-li treba nebo po 20 mth
Kazdych mésic
13. | Plynovy a brzdovy pedal | Mazaci tuk Promazte, zkontrolujte
yhovy yp J nebo po 20 mth

1. P¥i pfevazujicim pouzivani v naro¢nych podminkach a ve vihkém nebo prasném prostiedi provadéjte kontroly /

vymény / promazani ¢astéji.

2. Mazaci tuk: lehky mazaci tuk na bazi lithiového mydla

3. Mazaci tuk M: vodé odolny mazaci tuk se sirnikem molybdenicitym (MoS,)

4. Casovy Gdaj zaloZen na pramérné rychlosti 16 km/h.




Kola - demontaz a montaz

1. Postavte stroj na vodorovnou plochu, vypnéte motor, zafadte rychlost a zabrzdéte parkovaci brzdu.
2. Caste¢né povolte matice.

3. Bezpecnym heverem zvednéte stroj do vzduchu a zajistéte jej proti spadnuti.

4. Uplné vy3roubujte matice kola a kolo sundejte.

5. Nasadte kolo, nasSroubujte matice a utdhnéte je prsty. Kénické matice nasazujte dle obr.

7. Spustte stroj na zem a kfizem utdhnéte matice prfedepsanym utahovacim momentem.

Ptedni i zadni kola:
KuZelové matice nasadte kuZelovou
stranou smérem ke kolu.

/N VAROVANI

NedotaZeni matic kol na pfedepsany utahovaci moment muize byt velmi nebezpeéné. Nejsou-li
matice fadné dotazené, muze dojit k jejich uvolnéni. To mize zplsobit nehodu, zranéni nebo smrt.
Utazeni matic kol kontrolujte prileZitostné a také po kazdém povoleni pfi idrzbé nebo opravé kol.

Utahovaci moment kol

Rozmér Sroubt Utahovaci moment
Predni: M10x 1.25 85 Nm
Zadni: M10x 1.25 85 Nm

® POZNAMKA

Spoje zajisténé zavlackou mohou byt rozebirany pouze autorizovanym servisem Linhai.

Pneumatiky

/A VAROVANI

Jizda s nevhodnymi, ojetymi nebo nespravné nahusténymi pneumatikami mtze zpulsobit ztratu
kontroly nad strojem a zvysuje riziko nehody, zranéni a usmrceni. Vidy pouZivejte predepsany
rozmér a typ pneumatik uvedeny v tomto navodu a vidy udrZujte predepsany tlak v pneumatikach.

Vzdy udrZujte predepsany tlak v pneumatikach uvedeny v tomto ndvodu. Zmény tlaku pneumatik
mohou ovlivnit chovani stroje. VZdy pouZivejte pouze pfedepsany rozmér a typ pneumatik.

Tlak vzduchu v pneumatikach
Predni Zadni
bez nakladu 48.3 kPa 48.3 kPa
s nakladem 70 kPa 100 kPa

Pouzivejte pouze pneumatiky schvaleného typu a rozméri a hustéte je na predepsany tlak. P¥i
kontrole tlaku zaroven zkontrolujte stav vzorku a bocnic, zkontrolujte, zda pneumatiky nemaji
praskliny, trhliny a jind poskozeni, kterd by mohla znamenat, Ze je tfeba pneumatiku vymeénit.

Pro naskoceni patky plasté na rafek neprekracujte maximalni tlaky uvedené na bocnicich pneumatik.

Vyssi tlak mlzZe zpUsobit roztrzeni plasté. Pneumatiky hustéte pomalu a opatrné. Rychlé husténi by
mohlo zpUsobit prasknuti pneumatiky.
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Kontrola stavu pneumatik
Jizda s ojetymi pneumatikami je velmi nebezpecna. Pneumatika je povazovana za ojetou, je-li hloubka
vzorku mensi nez 3 mm. Vyménte pneumatiky jesté pred dosazenim tohoto limitu.

Opravy bezdusovych pneumatik

Propichnutou pneumatiku Ize provizorné opravit opravnou sadou. Je-li vSak poskozeni vétsi,
pneumatiku opravit nelze a je nutné ji vyménit. Jedete-li do mist, odkud je pfeprava stroje obtizna a
servis daleko, doporucujeme Vam vozit s sebou kvalitni opravnou sadu pneumatik a 12V kompresorek.

/AN VAROVANI

Jizda s ojetymi pneumatikami je nebezpecna a zvysuje riziko nehody.

';_}Minimélm' vyska vzorku:
) 3 mm

Manzety poloos

V pravidelnych intervalech uvedenych v tabulce pravidelné udrzby kontrolujte manzety kulovych

kloubt (D, zda nevykazuji praskliny, trhliny nebo nejsou natrzené. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
dopravte stroj do autorizovaného servisu Linhai na opravu.

Sefizeni zadniho pérovani
Tvrdost zadniho pérovani lze nastavit otacenim sefizovace, kterym se zvysuje nebo sniZuje predpéti
pruziny.

sefizovac
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Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr je nutné jej pravidelné Cistit, aby mél motor optimalni vykon a dlouhou Zivotnost.
Pokud stroj pouzivate v normdalnim prostredi, Cistéte filtr v intervalech predepsanych v tabulce
pravidelné Gdriby. Pfi provozu v prainém, vihkém nebo bahnitém prostiedi Cistéte filtr ¢asté&ji. Cim
peclivéji budete o filtr pecovat, tim delsi Zivotnost bude Vas motor mit.

Cisténi vzduchového filtru
1. Zvednéte sedadlo.
2. Povolte prichytky a sundejte viko filtrboxu @
3. Vyjméte filtr @
4. Stlacenym vzduchem filtr vyfoukejte, viz obr.
5. Vycistéte vnitrek filtrboxu. Dbejte pfitom, aby se do
sani nedostaly Zadné necistoty.
6. Namontujte filtr zpét a namontujte viko filtrboxu.

| UPOZORNENI | / | Compressed Air

* Jizda se $pinavym nebo zanesenym vzduchovym filtrem @
vede k vaznému poskozeni motoru.

| UPOZORNENi |

® Znecistény nebo roztrieny vzduchovy filtr mdze zplsobit vainé poskozeni motoru. Pfed a po
vycisténi filtr vzdy peclivé prohlédnéte, a pokud je roztrZeny, vyméiite jej novy.

Kontrola rizeni

Pravidelné kontrolujte fizeni a jeho komponenty. Kontrolujte uvolnéné Srouby a matice, opotfebované
koncovky spojovacich tyci, opotfebované a poskozené prachovky. Kontrolujte vedeni kabell, bovdend,
hadic a kabelU elektroinstalace, aby se uijistili, Ze v fizeni nic neprekazi a nic jej neomezuje. Pokud
naleznete zavadu, nechte stroj jesté pred jizdou dopravit do autorizovaného servisu Linhai.

Pravidelné kontrolujte také volny chod Fizeni. Rizeni by se mélo pohybovat volné v celém rozsahu, bez
vaznuti a zvySeného odporu. Zaparkujte stroj na rovné plose. Otacejte volantem doprava a doleva a
kontrolujte, zda fizeni nema nadmérnou vili, nevydava abnormalni zvuky nebo nevazne. Pokud
naleznete zavadu, nechte stroj jesté pred jizdou opravit v autorizovaném servisu Linhai.

Klouby fizeni a dalsi pohyblivé ¢asti nechte zkontrolovat a promazat v autorizovaném servisu Linhai.

Doporucené mazivo: Lithiovy mazaci tuk
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Odklon a zaklon kol
Odklon kol a zaklon rejdového ¢epu nejsou sefiditelné.

Rozbihavost prednich kol - kontrola

/N VAROVANI

Nepokousejte se sefizovat tyce Fizeni. Nespravna geometrie predni napravy muze zptisobit vainé
zranéni nebo i smrt. K nastaveni geometrie je tieba specialni naradi, znalosti a zkusenosti.

Kontrola rozbihavosti prednich kol:
Doporucena hodnota rozbihavosti: 3 - 6 mm.

1. Srovnejte volant rovné a zmérte vzdalenosti A a B.
2. Vzdalenost A minus B by méla byt 1,5 az 3 mm.

3. Pokud naméfite jinou hodnotu, kontaktujte
autorizovany servis Linhai pro sefizeni geometrie.

/N VAROVANI

Jsou-li tyce Fizeni sefizeny nespravné, nebudou se
spravné pohybovat, mohou se zlomit nebo rozpadnout
za jizdy. To mlZe mit za nasledek tézké zranéni nebo
smrt. Pro kontrolu, promazani a opravy tyci fizeni a
ostatnich komponentt fizeni se obratte na
autorizovany servis Linhai.

Spravné

Brzdy

Kontrola brzdové kapaliny
Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte mnozstvi brzdové kapaliny v nddobce. Hladina by méla byt na
predepsané Urovni. Pokud je v nddobce kapaliny malo, doplrite ji.

/A VAROVANI

Jakmile oteviete baleni s novou brzdovou kapalinou, pouZijte mnoiZstvi, které je tfeba, a zbytek
kapaliny fadné zlikvidujte. Neskladujte a nepouiivejte stara, jiZ nacata baleni brzdové kapaliny.
Brzdova kapalina je hygroskopicka, tzn., Ze absorbuje do sebe vlhkost ze vzduchu, ktera zplsobi, Ze
teplota varu brzdové kapaliny klesa. To muze vést k necekanému selhani brzd a tézkému zranéni.

Pfedni i zadni kotoucové brzdy se ovladaji centralné noznim pedalem. Pfed kazdou jizdou ovéfte funkci
brzdového pedalu a zkontrolujte mnozstvi brzdové kapaliny. P¥i seSlapnuti musi klast pedal tuhy odpor,
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mékky pocit v pedalu mize znamenat vzduch v systému, Unik brzdové kapaliny nebo jeji nizkou
hladinu. VSechny zavady opravte jesté pred jizdou. Pro diagnostiku a opravy se obratte na
autorizovany servis Linhai.

Brzdy u tohoto stroje jsou samostavitelné a nevyzaduji Zddné sefizovani. Pro udrZeni brzdového
systému v dobrém provoznim stavu pravidelné provadéjte ndsledujici kontroly:

® Udrzujte spravnou hladinu brzdové kapaliny v nadobce hlavniho brzdového valce. Normalni funkci
membrany v nddobce je expandovat do nadobky pti poklesu brzdové kapaliny. Je-li hladina
brzdové kapaliny nizkd a membrana neni vytazena ven, znamena to, Ze je netésna a je nutné ji
vymeénit. Pro doplfiovani pouZivejte pouze brzdovou kapalinu DOT 3/4.
Zkontrolujte Unik brzdové kapaliny z brzdového systému.

Zkontrolujte houbovity pocit nebo nadmérnou vili v brzdovém pedalu
Zkontrolujte opotifebeni brzdovych desticek. T F

Zkontrolujte stav povrchu brzdovych kotoucu. ' j
Brzdové desti¢ky vymérite, pokud je jejich tloustka 1mm. (A)

. __,) (__..

B POZNAMKA A

P¥i kontrole hladiny brzdové kapaliny musi stat stroj na roviné.

/N VAROVANI

Pouzivejte pouze brzdovou kapalinu DOT 3 nebo DOT 4. Michani
vice druhii brzdovych kapalin mizZe zpUsobit ztratu brzdného
ucinku. Pfed jizdou zkontrolujte mnoZstvi brzdové kapaliny. Ztrata
brzdného Géinku muze vést k vaZnému zranéni nebo smrti.

® Dbejte, aby se pii dopliovani nedostala do brzdové nadobky
voda. Voda vyrazné snizuje bod varu brzdové kapaliny a maze
mit za nasledek ztratu brzdného ucinku.

Zkontrolujte stav a povrch brzdovych kotoucu.

Brzdova kapalina poskozuje lakované povrchy a plastové dily.
Rozlitou brzdovou kapalinu ihned otiete.

Klesa-li hladina brzdové kapaliny, nechte brzdovy systém zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Doporucena brzdova kapalina: DOT 3 nebo DOT 4.

Spinac brzdovych svétel

Spinac brzdovych svétel je aktivovan brzdovym pedalem.
Spinac je spravné sefizen, kdyz se brzdova svétla rozsviti
tésné pred nastupem brzdného ucinku. Pokud je tfeba,
obratte se pro jeho sefizeni na autorizovany servis Linhai.

Parkovaci brzda

Kontrola funkce

Parkovaci brzda byla sefizena v tovarné, je vsak nutné pravidelné kontrolovat jeji spravnou funkci.
Parkovaci brzda musi byt udrZzovana v plné funkcni stavu.

1. S vypnutym motorem zatdhnéte parkovaci brzdu a pokuste se vozidlem pohnout.

2. Pokud se zadni kola neotaceji, je brzda setizena spravné.

3.V pripadé, Ze se zadni kola otaceji, je nutné brzdu sefidit.

4. Maximalni vale lanka je jedno kliknuti paky parkovaci brzdy.

5. Pokud je tfeba, vili parkovaci brzdy nechte sefidit v autorizovaném servisu Linhai.
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Sefizeni spinace kontrolky parkovaci brzdy

%
/

Promazani brzdového a plynového pedalu
Promazte otocné Cepy pedall.

Doporucené mazivo: Lithiovy mazaci tuk

Zapalovaci svicka

Stfedovy porceldnovy izolator svicky by mél mit svétle hnédou barvu. Bila, cernd nebo tmavé hnéda
barva izolatoru mlze znamenat, Ze motor mlze vyzadovat servis. Chcete-li zabranit zandseni svicky za
chladného pocasi, nechte motor pred jizdou dlkladné zahrat. Nenechte na svi¢ce usazovat vrstvu
karbonu. Je-li tfeba, zapalovaci svicku vycistéte jemnym mosaznym kartackem. Zkontrolujte vzdalenost
elektrod a pfipadné ji upravte na spravnou hodnotu. Pfed vyjmutim zapalovaci svicky vyfoukejte
prostor kolem svicky, jinak se pfi vyjimani svicky mlze do valce dostat prach, pisek a blato.

Zapalovaci svicka: DPR7EA-9 (NGK)

Utahovaci moment svicky: 23 Nm

(3) Vzdalenost elektrod: 0,8 - 0,9 mm

/N VAROVANI

Nikdy se nepokousejte demontovat zapalovaci svicku, je-li motor horky. Horky vyfukovy systém
nebo motor by mohl zpUsobit vainé spaleniny.
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Motorovy olej, olejovy filtr

Doporuceny interval vymény oleje je 30 motohodin nebo kazdé 3 mésice, podle toho, co nastane dfive.
Olej je také nutné vyménit po zabéhu (po 30h nebo 3 mésicich, podle toho, co nastane dfive). Pfi
prevazujicim pouzivani ve vihkém nebo prasném prostredi, v zimé a za chladného pocasi, v tézkych
podminkach a pti pfevazujicich pomalych rychlostech do 10 km/h je tfeba ménit olej ¢astéji. Chladnym
pocasim se rozumi trvaly provoz pfi teplotach pod -12 °C nebo pomala jizda pfi teplotach mezi 0 °C az
-12 °C. Pfi vyméné oleje nezapomente vyménit také olejovy filtr.

Kontrola hladiny motorového oleje
1. Postavte stroj na vodorovnou plochu. - ?l U HII ‘ ]

7| _LHISENE
RO R

2. Nastartujte motor a nechte jej chvili béZet na volnobéh. o
3. Vypnéte motor, vyckejte zhruba 1 minutu, pak /
vySroubujte mérku oleje (1) a otfete ji Cistym hadrem.

4. Vlozte mérku do otvoru (nezasroubovavejte ji), mérku
vytahnéte a zkontrolujte hladinu oleje (2).

5. Pokud je hladina motorového oleje nizka, doplrite
doporuceny olej az po rysku maxima.

6. Zasroubujte mérku zpét.

o

Vyména motorového oleje
Vyménu motorového oleje nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.

Intervaly vymény motorového oleje:
- Po zdbéhu: po prvnich 30 mth nebo 3 mésicich podle toho, co nastane dfrive.
- Kazdych 30 mth nebo kazdé 3 mésice, podle toho, co nastane dfive.

Pfedepsany motorovy olej
SAE/API: 10W-40 / SG

Objem oleje: 2,2 | (véetné vymény olejového filtru)

Doporuceny motorovy olej:
Celoroéni synteticky motorovy olej MAXIMA ATV PREMIUM 4T 10W40.

Do oleje nepfidavejte zadné chemické ptisady ani pfidavna aditiva.

UPOZORNENI

Pouzivani oleju jiné neZ predepsané specifikace muizZe zplsobit vazné poskozeni motoru.
Nepouzivejte Zadné chemické prisady ani pfidavna aditiva.

/N VAROVANI

Motorovy olej mtze byt po jizdé velmi horky. Pokud se horky olej dostane na ktiZi, mlizZe dojit
k tézkym popaleninam. Pfed vyménou motorového oleje nechte motor vychladnout.
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Olej zadniho diferencialu

Kontrola oleje v zadnim diferencialu
Olej v zadnim diferencialu kontrolujte pravidelné v predepsanych intervalech.

1. Postavte stroj na rovnou plochu.
2. VysSroubujte plnici Sroub oleje a vizualné Plnici iroub
zkontrolujte mnozstvi oleje skrz plnici otvor. (25 Nm)
Hladina oleje by méla byt se sttedem vyvrtaného
otvoru pfiblizné pod horni ¢asti plniciho otvoru.
3. Je-li tfeba, olej doplrite.
4. Nasroubujte plnici sroub a utahnéte jej

utahovacim momentem 25 Nm.
5. Zkontrolujte, zda olej nikde neunika.

E POZNAMKA

Nedopliujte olej az ke spodnimu zavitu plniciho otvoru.

Predepsany olej zadniho diferencidlu: Hypoidni olej tfidy SAE 80W/90 GL-5
Doporuceny olej zadniho diferencidlu: MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 - GL-5

Vyména oleje v zadnim diferencidlu
Vymeénu oleje v zadnim diferencidlu nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.

Olej predniho diferencialu

Kontrola oleje v pfednim diferencialu
Olej v pfrednim diferencidlu kontrolujte pravidelné v pfedepsanych intervalech.

1. Postavte stroj na vodorovnou plochu.

2. Vysroubujte plnici Sroub oleje a skrz plnici
otvor vizudlné zkontrolujte mnoZstvi oleje.
Hladina oleje by méla byt zhruba zaroven se
stfredem vyvrtaného otvoru, priblizné pod horni
Casti plniciho otvoru. Je-li tfeba, olej doplnite.

3. Nasroubujte plnici Sroub zpét a utahnéte jej
utahovacim momentem 25 Nm.

Plnici Sroub
(25 Nm)

HE POZNAMKA

Nedopliujte olej az ke spodnimu zavitu plniciho otvoru.

Predepsany olej pfedniho diferencialu: Hypoidni olej SAE 80W/90 GL-5
Doporuceny olej predniho diferencialu: MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 GL-5

Vyména oleje v prednim diferencialu
Vymeénu oleje predniho diferencidlu nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.

|  UPOZORNENIi |

Pouzivani jinych neZ pfedepsanych oleji mize zplsobit vainé poskozeni pfedniho / zadniho
diferencialu.
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Palivové hadicky
Nechte si kazdé 2 roky vyménit palivové hadic¢ky v autorizovaném servisu Linhai. Starnuti palivovych
hadicek nemusi byt viditelné.

Vymeéna zarovek

A\ VAROVANI

Udriujte svétlomety, blikace a koncova svétla v Cistoté. Nedostatecné osvétleni mize byt pFi¢inou
nehody, mize zpUsobit vainé zranéni nebo smrt.

A\ VAROVANI

Nevyjimejte Zarovku, je-li jesté horka. Hrozi vazné spaleniny.

Pfepalenou zarovku vymérnte za novou o stejné hodnoté.

|  UPOZORNENI
Nedotykejte se halogenovych zarovek holou rukou!
Otisky prstd a jina znecisténi bariky zkracuji Zivotnost Zarovky.

Vymeéna zarovky hlavniho svétlometu:

1. Vytdhnéte konektor a stahnéte gumovou krytku @ ze zadni
¢asti svétlometu.

2. Odhaknéte pruznou ocelovou pojistku a vyjméte Zarovku.

3. VloZte novou Zarovku do zarezl a zajistéte ji pruznou
pojistkou.

4. Nasadte gumovou krytku @ a konektor.

Nastaveni sklonu prednich svétlometu

Sklon paprsku dalkovych svétel Ize sefizovat nahoru a dol(.

§ POZNAMKA

PFi nastavovani sklonu svétlometti musi byt stroj zatizeny hmotnosti fidice na sedadle.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu se svétlomety pfiblizné 3m od stény.

2. Zmérte vzddlenost od podlahy ke stfedu svétlometu a udélejte znacku na sténé ve stejné vysce.

3. Nastartujte motor a zapnéte dalkova svétla.

4. Pozorujte sklon paprski. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by méla byt cca 71 mm pod znackou
vyznacenou v kroku 2.

5. Paprsek snizite otacenim sefizovaciho Sroubu @ (viz obr. vyse) proti sméru hodinovych
rucicek, zvysite otacenim po sméru hodinovych rucic¢ek

Vymeéna zarovky predniho obrysového svétla:

1. Vyjméte objimku s Zarovkou obrysového svétla z horniho krytu.

2. Vadnou zZarovku vytahnéte z objimky.

3. VloZte novou Zarovku o predepsané hodnoté a nasadte objimku zpét.
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Vyména zarovek koncovych / brzdovych / zadnich smérovych svétel u plastové korby

1. Demontujte boc¢ni kryt korby @

2. Demontujte boc¢ni kryt @

3. VySroubujte matice @ a @

4. Vyjméte zadni / brzdové svétlo.

5. Vyjméte Zarovku a vyménite ji za novou o spravné hodnoté.
6. Vyzkousejte svétlo, zda je vse funkéni.

7. Zasroubujte matice svétla a kryty korby zpét.

Vyména zarovek koncovych / brzdovych / zadnich smérovych svétel u plechové korby

3. Vysroubujte matice @) a (2. S’E::;%&\
4. Vyjméte zadni / brzdové svétlo. @ il )
5. Vyjméte zarovku a vyménite ji za novou o spravné hodnoté. \

6. Vyzkousejte svétlo, zda je vSe funkéni.
7. Zasroubujte matice svétla zpét 5 N

Myti stroje

UPOZORNENI

UdrZovanim Vaseho stroje v Cistoté prodlouZite Zivotnost stroje i jeho komponentt.

PFi myti nikdy nepouzivejte vysokotlakou mycku. Vysoky tlak vody mlze poskodit loZiska kol, tésnéni,
lamely chladicq, dily karoserie, brzdy, LCD displej a varovné stitky. Voda se také mUzZe dostat do
motoru a vyfukového systému. Nejlepsi a nejbezpecnéjsi zpisob myti Vaseho stroje je umyti béznou
zahradni hadici, kbelikem s vodou a Setrnym cisticim prostfedkem na automobilové karoserie. Nejdfive
omyjte horni ¢ast karoserie, pak spodni ¢ast stroje. Po oplachnuti osuste povrch jelenici, aby se na
karoserii nevytvarely mapy.

E POZNAMKA

Dojde-li pfi myti nebo provozem k poskozeni varovnych stitkli na stroji, nebo stanou-li se sStitky
necitelnymi, poZadejte oficidlniho prodejce Linhai o nové.

UPOZORNENI

Nékteré Cistici, lestici a konzervacni prostfedky mohou poskozovat plastové povrchy. Nepouzivejte hrubé
a abrazivni Cistici prostiedky, které by mohly poskrabat povrch stroje.
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Ulozeni stroje
UPOZORNENI

Pred uloZenim musi byt stroj pfipraven tak, aby nedochazelo ke korozi a poskozeni komponentd.

1. Dikladné omyjte stroj od spiny, oleje, travy a dalSich necistot. Zabrarite, aby se voda dostala do
motoru nebo vyfuku. Nechte stroj dikladné vyschnout. Promazte bovdeny a vSsechna mazaci mista.
2. Nadrz bud' uplné vypustte, nebo ji naopak celou napliite benzinem. Doporuéujeme naplnit ji
stooktanovym benzinem, napfiklad Benzina Verva 100. Stooktanové benziny neobsahuiji bioslozku,
ktera se u 950ktanovych benzin(i po néjakém case oddéluje z benzinu, klesne ke spodku nadrze a na
jafe mlZe zhorsit nebo i znemoZnit startovani.

3. Zkontrolujte / doplrite vSsechny provozni kapaliny. Naplite chladici systém nemrznouci smési
namichanou v pfedepsaném poméru. Zahfejte motor a vymeénte motorovy olej a olejovy filtr.

4. Vycistéte vzduchovy filtr a vnitfni povrch filtrboxu.

5. Dotahnéte vsechny matice, svorniky a Srouby. DlleZité Srouby dotahnéte na predepsany moment.
6. Nastrikejte lehky olej do valce/valcl skrz otvor zapalovaci svicky.

7. Odpoijte baterii (zaporny pél jako prvni), vyjméte ji, nabijte a uloZzte na Cistém, suchém misté.

8. Nahustéte pneumatiky na predepsany tlak a vozidlo bezpecné zvednéte tak, aby se kola nedotykala
zemé.

9. Zakryjte otvor vyfuku vhodnou zatkou nebo ¢istym hadrem.

10. Stroj uskladnéte na suchém vétraném misté krytém pred povétrnosti. Pfikryjte jej plachtou

z prodySného materialu, neprodysnd plachta neumoznuje ventilaci a podporuje vznik koroze.

H POZNAMKA

Baterii skladujte plné nabitou nebo pfipojenou k udrzovaci nabijecce.

PREPRAVA STROJE

Pfi prepravé:

1. Vypnéte zapalovani a vytahnéte klicek ze zapalovani.

2. Presvédcte se, Ze palivova nadrz, olejova zatka a sedadla jsou fadné na svych mistech.
3. Zaradte prevodovy stupen a zabrzdéte parkovaci brzdu.

2. Pfipoutejte stroj za nosny ram kvalitnimi popruhy.

§ POZNAMKA

Popruhy priimérné kvality se nedoporucuji, protoZze mohou pod zatizenim povolovat.

| UPOZORNENi |
Upinaci popruhy vedte tak, aby nedoslo k poskozeni odiranim o povrch stroje.

| UPOZORNENi |

P¥i pfepravé musi byt stroj zabrzdény parkovaci brzdou, musi byt zafazena parkovaci poloha a stroj
musi byt zajiStén proti pohybu.

55



Predchazeni problémim

Pfedchazeni problém0m s variatorem

Spatné

Spravné

Najizdéni na dodavku nebo na pfivés se
zafazenou rychlosti H

PFi nakladani stroje zaradte redukovany prevod L, abyste
predesli paleni femene variatoru. Nikdy nevjizdéjte na
rampu se sklonem vétsim nez 15%.

Rozjezd do prudkého kopce

Pfi rozjezdu do prudkého svahu pouZijte redukovany
prevod (L).

Jizda v nizkych otackach nebo velmi malou
rychlosti (pfiblizné 5-11 km/h)

Jezdéte vyssi rychlosti nebo zafadte redukci (L). PouZiti
nizsiho prevodového stupné je silné doporuceno pro

vvvvv

komponentd.

Nedostatecné zahrati motoru pfi jizdé za
nizkych teplot

Pfi zarazeném neutralu zahfivejte motor alespon 5 min.
5-7x kratce vytocte motor na cca 1/8 plynu. Remen
variatoru teplem ponékud zmékne a stane se pruznéjsim.
Zmensite tak riziko spaleni femene.

Pomalé a vdhavé pridavani plynu
s naslednym prokluzovanim femene

Rychlé a razné ptidani plynu, aby se femenice variatoru
sepnuly rychle.

Tazeni / vle€eni pfi nizkych rychlostech

PouZivejte pouze redukovany prevod L.

Zapadnuti v bahné nebo ve snéhu

Zaradte redukovany prevod (L) a rychle a razné pridejte
plyn, aby se variator sepnul co nejrychleji. VAROVANI:
PFiliSné pridani plynu mazZe zpUsobit ztratu kontroly a
prevraceni stroje.

Prejizdéni velké prekazky ze zastaveni

Zaradte redukovany prevod (L) a rychle a razné pridejte
plyn, aby se variator sepnul co nejrychleji. VAROVANI:
PFilisSné pfidani plynu madzZe zplsobit ztratu kontroly a
prevraceni stroje.

Pfedchazeni problémm s baterii

~ -

Spatne

Spravné

Dlouhé startovani motoru

Viz kapitola o startovani motoru v tomto navodu.
Kontrola saciho systému / zapalovani / komprese /
palivového systému.

Ponechani hlavniho kli¢cku v poloze ON po
zastaveni motoru

PFi parkovani stroje vypnéte zapalovani a vytahnéte
klicek.

UPOZORNENi |

Toto UTV je vybaveno elektronickym vstfikovanim paliva EFIl. Pokud je napéti baterie mensi nez 12V,

motor nelze nastartovat.
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RESENi PROBLEMU

Startér neotaci motorem

Mozna pfiina Reseni

Prepdlend pojistka Vymérite pojistku

Vybita baterie Dobijte baterii

Uvolnéné kontakty baterie Zkontrolujte vSechna pfipojeni
Uvolnéné kontakty relé Zkontrolujte vSechna pfipojeni a relé

s vr

Motor se otadi, ale nechce startovat

Moina pfiina Reseni

Nedostatek paliva Doplte palivo

Ucpany palivovy filtr Filtr zkontrolujte a vyCistéte nebo vymérite
PFitomnost vody v palivu Vypustte palivovy systém a natankujte ¢erstvé palivo
Zanesena nebo vadnd zapalovaci svicka Svicku zkontrolujte, v pfipadé potreby ji vymérite
Voda nebo palivo v motoru Kontaktujte autorizovany servis

Ucpany palivovy filtr Filtr vymérite

Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Mechanickd zavada Kontaktujte autorizovany servis

Klepani motoru

Mozna pfi¢ina Reseni

Spatna kvalita nebo nizké oktanové &islo paliva Nahradte predepsanym palivem
Nespravné ¢asovani zapalovani Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Nespravna vzdalenost elektrod Setidte vzdalenost elektrod

Spatna tepelna hodnota svicky Svicku vymérite

Sttileni do vyfuku

Mozna pfi¢ina Reseni

Slaba jiskra Svicku zkontrolujte, vyCistéte a / nebo vymérite
Nespravna vzdalenost elektrod Sefidte vzdalenost elektrod

Spatna tepelnd hodnota svicky Svicku vymeérnite

Staré nebo nedoporucené palivo Nahradte spravnym palivem

Nespravné namontované kabely svicky Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Mechanickd zavada Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Motor bézi nepravidelné, zastavuje se a vynechava

Mozna pficina - slaba jiskra Reseni

Zanesend nebo vadna zapalovaci svicka Svicku zkontrolujte, vyCistéte a / nebo vyménite
Opottebovany nebo vadny kabel zapalovaci svicky Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Nespravna vzdalenost elektrod Sefid'te vzdalenost elektrod

Spatna tepelnd hodnota svicky Svitku vymérite

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani Zkontrolujte a dotdhnéte vSechny kontakty
Voda v palivu Nahradte ¢erstvym palivem

Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Skfipnutd nebo ucpand odvzdusnovaci hadicka Zkontrolujte a vymeérite

Nespravné palivo Nahradte predepsanym palivem

Zaneseny vzduchovy filtr Filtr zkontrolujte a vyCistéte nebo vymérite

Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé na zpatecku Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Zavada elektronického ovladani skrtici klapky Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Jind mechanicka zdvada Kontaktujte autorizovany servis Linhai
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Moina pfi¢ina - chuda smés Reseni

Malo paliva nebo znecisténé palivo Palivo doplnite nebo vymérnte, vycistéte palivovy systém
Nizkooktanové palivo Nahradte predepsanym palivem

Ucpany palivovy filtr Filtr vymérite

Mozna pf¥icina - bohatd smés paliva Reseni

PFilis vysokooktanové palivo Nahradte palivem s niz$im oktanovym cislem

Motor se zastavil nebo ma maly vykon

Moina pfiina Reseni

Prazdna nadrz Doplnte palivo

Skripnuta nebo ucpand odvzdusnovaci hadicka Zkontrolujte a vymérnte

Voda v palivu Nahradte ¢erstvym palivem

Zanesena nebo vadna zapalovaci svicka Svicku zkontrolujte, vycistéte a / nebo vymérite
Opotrebovany nebo vadny kabel zapalovaci svi¢ky Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Nespravna vzdalenost elektrod Sefidte vzdalenost elektrod

Spatna tepelna hodnota svicky Svicku vymérite

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani Zkontrolujte a dotdhnéte vSechny kontakty
Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Nespravné palivo Nahradte predepsanym palivem

Zaneseny vzduchovy filtr Filtr zkontrolujte, vyCistéte, nebo vymérite

Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé na zpatecku Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Zavada elektronického ovladani skrtici klapky ~ Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Jind mechanicka zdvada Kontaktujte autorizovany servis
Prehtivani motoru Vydistit chladic¢ a jeho okoli

Vydistit exteriér motoru

Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Naradi dodavané s vozidlem

e Oboustranny sroubovak
o  Kli¢ na svicky = =]
e Stranovy kli¢ 8/10 mm Screw Driver

e Stranovy kli¢ 12/14 mm

fo  (C) searkPlugWrench
3/@@ Wrench &,10mm)
Wrench
4 ) (12.,14mm)
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozmeéry a hmotnosti

Rozméry: délka x Sitka x vyska

2790 x 1470 x 1920 mm

Svétla vyska 280 mm
Vyska sedadel 860 mm
Rozvor 1855 mm
Palivovd nadrz 26L
Objem motorového oleje 2.21L
Hmotnost bez naplni 525 kg
Maximalni uzite€né zatiZeni korby 150 kg
Maximalni uZite¢né zatizeni * 315 kg
Nejvyssi technicky pfipustna hmotnost vozidla 845 kg
Maximalnf svislé zatizeni koule* 11 kg
Tazna hmotnost 200 kg
Pohon
Pohon 2x4/4x4
Prevodovka automaticka, CVT

Pneumatiky (pfedni / zadni)

25x8-12 / 25x10-12

Tlak v pneumatikach (predni / zadni)

48.3 /48.3 kPa bez nakladu, 70 / 100 kPa s ndkladem

Podvozek

Zavéseni kol (pfedni / zadni)

nezavislé, dvojitd A-ramena

Brzdovy systém

Provozni brzda (pfedni / zadni)

nozni, hydraulicka, kotoucova, propojeny systém

Parkovaci brzda

mechanicka kotoucova

Motor
Typ ¢tyrdoby jednovalec SOHC, EFI, LH191MR
Vrtani x zdvih 91x76,8 mm
Zdvihovy objem 499,5 ccm
Startovani elektrické
Chlazeni kapalinou
Zapalovaci svicka DPR7EA-9 (NGK)
Elektricky systém
Akumulator 12V 18Ah (30Ah pro modely EPS)
Hlavni / potkévaci svétlomety 35W/35W x2
Zadni / brzdova svétla LED
Ukazatele sméru 12V 10W x4
Predni obrysova svétla 12V 5W x2
Osvétleni SPZ 12V 5w
Hlavni pojistka 30A Na startovacim relé
Zalozni pojistka 30A
Pojistka zapalovani 15A
Pojistka 12V zasuvky 15A
Pojistky Pojistka signalizace/ osvétlenf 15A
Pojistka ventilatoru 15A V pojistkové skiifice
ECU1 5A
ECU2 10A
Solenoidovy ventil 20A
EPS (posilovac fizeni) 30A

* Maximalni uZitec¢né zatiZeni - vyrobcem dany maximalni vahovy limit. Je dan sou¢tem hmotnosti Fidice, spolujezdce,
namontovaného pfislusenstvi, nakladu na korbé a svislého zatizeni koule.

* Svislé zatiZzeni koule — svisld sila, kterou naloZeny pfivés pusobi na kouli

* Hmotnost pfivésu - celkova hmotnost pfivésu (hmotnost privésu + hmotnost nakladu)

Upozornéni: Technické specifikace se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
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VIN - zaznam identifikacnich cisel

Tento stroj ma dvé vyrobni Cisla - identifikacni Cislo vozidla (VIN) a vyrobni Cislo motoru. Poznamenejte
si &islo VIN i &islo motoru do vyhrazenych poli. Cislo VIN a vyrobni ¢islo motoru jsou dleZita &isla pro
identifikaci Vaseho modelu pfi registraci, uzavirani pojisténi nebo objednavani nahradnich dil(. Také
pfi odcizeni mohou tato ¢isla pomoci pfi vyhledani a identifikaci Vaseho stroje.

Identifikaéni ¢islo vozidla VIN:

Cislo VIN

H(S,
[ X | — | ?

Vyrobni Cislo motoru:

Vyrobni ¢islo motoru

Klicek zapalovani:
Vyjméte rezervni klicek ze svazku a uschovejte jej na bezpecném misté. Eventudlni duplikat klicka lze

vyrobit pouze z polotovaru vyfrézovanim stejnych zoubkl jako originalni klic. Poznamenejte si Cislo
klice.

Cislo klice:
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